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TELE PER CARICATORI

Conveyor Belts for Loaders

P ?‘é,.\j, . Tele spinate per caricatori/
- Spiked lattices for loaders

Tele per caricatori/ . . B oToTo N
Conveyor belts for loaders A -~ (i }TT
;) T 1
T ~
.';' "\,'II
|'-__\‘. : Y .;.

=

| nastri trasportatori a stecche ed a stecche con punte MTI, vengono fabbricati secondo | moderni criteri di
assemblaggio e confezione dei nastri, garantendo massima cura e precisione nella finizione. Il fissaggioé& infatti
assicurato mediante avvitatura o rivettatura, mentre |a giunzione & affidata a cerniere tradizionalio a gancetti (tipo
Alligatar), di nostra proeduzione. A richiesta, la giunzione & fornibile "ad anello”, mediante vulcanizzazione del PVC.
Anche i materiali impiegati sono di ultima generazione, trattandosidi PVC antiurto e legno di faggio stratificato incollato
fenoclico perle stecche, PVCe PVC antistatico per cinghie e nastri e acciaio perle punte. Inolire, la confezione del
nastro viene fatta "su richiesta”, con caratteristiche idonee per ogni tipo di esigenza,

MTI conveyor belts with slals and with slats/pins are made following modern standards of assembling and
manufacturing,so that they have top care and precision in finishing.In fact, fixing is assured by screws and rivets while
the junclion is assured by traditional fasteners or by clamps (lype Alligator) of our production. On request fastener could
be supplied “endless” by vulcanizing of PVC. Even used malerials are of the last generalion being PVC antishock and
stratified glued beech-wood for slats, PVC and anlistatic PVC for belts and conveyor and slainless steel ror pins.
Furthermore manufacturing can be made on request with characteristics suitable for every kind of needing.
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TELE SPINATE PER CARICATORI - Questionario

Spiked Lattices for Loaders - Questionary

1) Sviluppo interno nastro o cinghia / Tape or belt inner girth —  mm
2) Larghezza nastro / Tape width — _mm
3) Larghezza cinghia (se prevista) / Belt width (if required) —mm
4) Spessore nastro/ Thickness of tape mm

5) Numero cinghie (se previste) / Number of belt (if required)

6) Posizione stecche | Siat position - f. £ ; 5 v v

Interne su nastro / Esterne su nastro / Esterne su cinghie /
fnner on tape Cuter on tape Outer on belts
7) Fissaggio stecche / Slat fixing Viti | Screws D Rivetti/ Rivets D
B) Misure sezione stecca / Slat section Altezza /| Height: mm
Larghezza / Width: mm

9) Passo stecche / Pitch of siats mm

10) Tipo giunzione / Kind of junction Anello/ Endless [_]  Tipo A/ Typeﬂa Tipo 1/ Type 1
TipoB / Type B Tipo 2 | Type 2
ApsrELILen = TipoC / Type CL_l Tipo3 / Type 3

* Vedere pagina 8/ See page 8

A
AlITellag

11) Dimensioni punta/ Size of pin Altezza /| Height: _ mm [ 5
Diametro / Diameter: 1011]
Fuonuscita
12} Fuoriuscita punta / Outcoming of pin mm ,/ ,
S=
Angolo
13) Inclinazicne punta / Inclination of pin mm ’_;
_— =
Passo
14) Passo punte su steccha [ Pifch on the belt mim ] ]
==
15) Distanza prima punta dal bordo [/ Distance first pin from the edge
Sustecca 1/ On siat 1; mm D ISTQHIG i
Sustecca 2/ On slat 2: mim | | _
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TELE PER CARICATORI - Questionario

Conveyor Belts for Loaders - Questionary

1) Sviluppa interno nastro o cinghia / Tape or belt inner girth mm
2) Larghezza nastro / Tape widih mm
3) Larghezza cinghia (se prevista) / Belf width (if required) mm
4) Spessore nastro / Thickness of tape mm

5) Numero cinghie (se previste) | Number of belt (if required)

B) Posizione stecche / Slat position ‘ %

Interne su nastro / Esterne su nastro / Esterne su cinghie /
inner on tape Quter on tape Outer on belis
7) Fissaggio stecche | Siaf fixing Viti | Screws [:I Rivetti / Rivets |_|
i |
B) Misure sezione stecca/ Slaf section Altezza / Height: 9 mm J -'?’j
Larghezza / Width: 23mm <

9) Disposizione stecche / Slat displacements Ravvicinate / Close[_] Distanziate / Spaced|_}

Se distanziale, indicare il passo/ If spaced indicate the pitch mrm rﬁ'ﬂ\m rﬂjﬂ

Fasso A
10) Tipo giunzione  Kind of junction Anello / Endless Tipo A Type A Q Tipo 1/ Type 1
TipoB / Type B Tipo 2/ Type 2
Aperta / Open
e 2 Tipo C { Type C Tipo 3 / Type 3

*Vedere pagina 8/ See page 8

11) Stecche in plastica (sezione)/ Plastic slats (profile) @

Due fori/ Two holes[_|  Quattro fori / Four holes| )
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CERNIERE PER NASTRI TRASPORTATORI SPAZZOLE
Fasteners for Conveyor Belts Brushes
B
Tipo MTINA/ Type MTHA o
¢
. & s
e a '
o ofo o : v
| .' |
> ® 3,
Tipo MTI\B / Type MTI\B ®
L2 ® 3
®
k=
2
Tipo/  Dimensioni/  Diam.Min cilindri/ Materiale O oOfC O >
Typea Sizes Min. pulley dia. Matarisl -
Az 18425 mm BOmm Lamiora zincata f Galvanized A LES . . L .
A 19x25 mm 60 mm Acciaia INOX /Stainless steel Tipo MTINC / Type MTINC Spazzoloni Pettinatrici / Combing Brushes
Bz 31%25 mm B0 mm Lamiera zincata / Galvanized - : . ;‘:‘:‘: bl Ll S [’TTJ';:E:::';-;T ,;;;T“
it D T ol Accisio INOX, I Stainloss steal ! S50, 0004101 MSC PB2RIAZ Tarmploo durs/ Hard Tampico 160 mm* Standard® 3600g
C-2 LIS mm 0 0mm Lamibera zincata ! Galvanized Q Q m 550, 000501 NEC PB28/32 Tampica martida ! Soft Tampico 160 mm* Standand® 3160g
Ci 33x50 mm 100mm Accizio INOX | Stainless sieel O O O O | e o R EaANE Hikon T S 37009
550, 0097 MSC FB33 Tawmpico dura/ Hard Tampice 160 mm?® Staduding* 3000g
S50, 0024, 01 MSC PB33 Tampico morbido / Saft Tampico 160 mm® Standard® 33004
550, 0010, 01 NSC PB33 Nylon 160 mm® Standard® 2700g
550, (K25 NS ERA Tampico duro ! Hard Tampico 160 mm?® Standard” 3d00g
550, 00249 NSC ERA Tampico morbido /| Soft Tampico 160 mm® Standard* 3500y
Tipo MTIN01-02-03/ Type 01-02-03 550, 0031 NSC ERA Nylon 160 mm Standard® 3200g
i Codice Modelle SANT ANDREA Setole Diametro Densith cluffi Peso
Part No. SANT'ANDREA Modal Bristles Diameter Tuft Density Waight
r“". 5500017 Pal Tampica dura ! Hard Tampico 160 mm"® Standand® 40009
= S50 00701 Pao Tampico morbido ! Soft Tampico 160 mm* Standard® 4000g
| 550, D06d Pa0 Mylon 160 mm” Standand 4100g
| 4| m i mmmm P100 Tampico dura ! Hard Tampico 200 mm* Standard” 42009
% B O P10D Tampico morbido / Soft Tampics 200 mm® Standard® 42009
Tipo ! Dimension / DHam. Min. cllindri / Materiale / = i mmmmm P00 Mylon 200 mm* Standarnd” 4200g
Type Dimonson - pulioy s Material % E mwmmu P100 MElgnium Tampico dura ! Hard Tampico 230 mm* Standarnd* 4200q
DIE S S L L e é 5 WO s P100Millenium Tampica morbido / Soft Tampico 220 mm" Standasd* 4200g
Tl T IS s BE Pl oo o Hione | ISR R
02 13.2x12mm I0mm Acciaio INOX / Stainless steel Codice Modallo Satole Diametro Densita elutfi Peso
03-Z 14,3512 mm 40mm Lamiera zincata / Galvanized ERE: e PR L TR Welght
i Py ar P Aetisio MO 1 Siaintass shosl 550.0014.01 Ristar L. 338 Tampico dure! Hard Tamgico 110 mm* Standand® BEOg
FILO1S 15x15mm 20mm Acciaio INOX | Stainless steel o b Marzeli L 320 Ll a i B iy S 12009
FILO 18 18218 mm 30mm Acciaio INOX | Stainless siel SR ML TR o o Teeen e S, e
550.0076.03  MarzoliToyoeda L. 390 Tamgico duro{ Hard Tampico N7 mm* Standand® 13004
550.00B3.04  Marzolifouk L. 330 Tampéco dura ! Hard Tampico 112 mm"* Standard® 1100g

* Esecuzioni speciali realizzabili su richiesta | Special execulion can be suppliped vpon request
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Part No.
550.0028
550.0032
550.0087

Codice
Part No.

550.0019.01

Sa0.0020.04

Part Mo,
552.0002
5520004
552.0005

Modello

Cognalex

NSC
NSC

Spazzole Agugliatrici / Brushes for Needle Punch Loom

Modello
Model

DILO
Aasalin

Fehrar

* Esecuzioni speciali realizzabili su richiesta / Special execution can be supplied upon request

SPAZZOLE
Brushes

Descrizions Setole Diametro Peso
Description Bristles Biameter Weight

Spazzola GG L.220 mm/ GC Brush L.220 mm Mylon 112 mm o0 g
Spazrola GCL.270 mm/ GC Brush L. 270 mm Mylon 112 mm BOOg
Spazzola SC400L 215 mm { SC400 Brush L.215 mm Mylan 100 mm TE0g

Descrizione Setole Dimensioni Peso
Description Bristles Dimension Waight

Strip PE17T22AT Pelo di capra { Goat Habr a5 x 440 mm 5731
Strip Pala cring | Horsa Hair 3x3x 440 mm Z36g

Descrizione

Description
Spazzola retiangodare in PAJ Rectangular brush in PA
Spazzofa retlangolare in PAJ Rectangular brush in PA

Spazzola reltangodace in PAJ Rectangular brush in PA

Setole
BEristles

Nytan
Mylon
Mylon

Diametro flo Peso
Wire dlameter  Welght
n.:z* 1Zg
D.z" 10g
0.2 1i0g

]
|
st
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SPAZZOLE PER ALIMENTATORI - Questionario

Brushes for Yarn Feeder - Questionary

1) Diametro esterno D1/ External diameter D1

2) Diametro interno D2 / Inner diameter D2

3) Diametro foro D23 / Hole diameter D3
4) Spessore A/ Thickness A

5) Inclinazione setole [3/ Bristles inclination B

&) Inclinazione setole a/ Bristles inclination a

7) Numero di ciuffi / Number of bristles

‘8) Anello / Ring

9) Modello / Mode!

10) Tipo di setola | Type of bristle

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

Chiuso ! Close |___|

Capra / Goat |:]

Mylon Nero
Black nylon

/

[

Aperto | Open |:|L

Crine / Horsehair

Mylan arancio /
Orange nylon

]
[}
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SCHEMA DI MONTAGGIO VASI DI FILATURA VASI DI FILATURA
1 Mounting Plan for S pinning Cans Spinning Cans

" Ty

Sistemi di
Sollevamento
Lifting
Systems
con molla con pantografo
with spring with pantograph
Realizzazioni Speciali / Special Realization

=

No. Descrizione

Description
1 Anellef Ring
2 Ghigra Supenore - bordatafa) /
Top Sieeve - beadeda)
3 Corpo Vaso | Body P
4 Fonoo (b) ! Bottom Plate (b) K /
5 Ghiera inferiora Boitom Sleave
6 il el forato Vaso Bumps con maniglie

with holes Bumps cans with handles
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VASI DI FILATURA- Questionario

Spinning Cans - Questionary

Diametro

_
. ]

1) Diametro interno / Inner diametar mm

2) Altezza totale con ruote / Total height with wheels mm

AlleZza tolae

| R

3)Colore/Colour [ ] I B B [ B *Altri colori sono disponibili su richiesta /
Other colours available on request

4) Numero ruote /| Number of wheels

5) Tipo ruote / Wheels type * * Vedere pagine 14-15/ See pages 14-15
6) Tipo di fissaggio ructe / Wheels fixing type Viti/ Screws| |  Rivetti/ Rivets [_]
7) Montato / Assembled SifYes[ ] No/No ]
8) Smontato per export/ Unassembled for export SilYes D Na f No |:I
) Piatto e molla / Plate with spring SilYes [j No/No [j
10) Pantografo / Pantograph Si/Yes[ ] No/No ]
11) Portata molla / Spring loading Kg

Realizzazioni speciali [ Special Realizations
Fascione di rinforzo in PE / PE reinforcement band Si/Yes [1 No/No
Altezza / Height . mm
Rinforzi ruote a U { Castors U shape reinforcement SilYes D No / No
Corpo forato / Body with holes SilYes [] No/No |
Orlo INOX / Stainless steel top ring Si/Yes [} No/No ]
Altro / Other

A.i. i'mu'ncl-simmm -

RUOTE PER VASI E CARRELLI

Castors for Sliver Cans and Trolleys

Codice Descrizionn B Altezza L axh Peso
Part No. Daescription [mm] Haight [mm] Walght
A50. 0022 Ruota in Poliuretans Complatal Complate PU casior B0 mm B3 mm 40 A2x42 mm d50 g
450 MO0 Ruota in Poliuretang Completal Complete PU casior &0 mm samm 40 G0x80mm 4819
450, 000401 Rurota in PU con cuscinetto / PU castor with bearing B0 mimy 105 mm 48 GO0x 80 mm 550 g
A50. 0004 Ruata PU doppio cuscinatio / PU castor widouble bearing B mim 105 mm 48 G B0 mm 560 q
A5, 000 Ruota in Poliuretang Complata ! Complate PU casior 10 mm 130 mm 4B G0ix B0 mm 688 g
A50. 0080 Ruota in Poliuratano con frenad PU  casior whit brake 100 mm 130 mm 4B G0x 80 mm a20q
A50. 00aT Ruota in Poliuretano fissa § Fixed PLU castor 100 mm 130 mm 48 G 80 mm 688 g
450. 0003 Ructa in Poliuretans Complatal Complate PU casior 1Z5mm 150 mm 4B Gix B0 mm B850 q
450 005 Ruota in Polwretano fizsal Fixed PU castor 125 mm 150mm 4R G0xB0mm as0g
450 0032 Ruota in Poliuretana Complataf Complate PU casior 150 mm 1TEmm &8 BOx 80 mm 1020 g
450. 0031 Ruota in Poliwrelano fissa / Fieed PU castor 150 mm 1fEmm 48 B0x B0 mm 102 g
450, 0054 Ricambio ruota in PU  Spane PU castor B0 mm 40 1204@
Codice Descrizione -] Altezza L axzh Peso
Part Mo, Description [mm] Huaight [mm] Welght
450, 0002 Rumnta in Mylon I Mylon caslor B0 mm 100 mm 48 EDx B0 mm Ti8g
450, 0083 Ruota in Nylon fissa / Mylon castor fixed 125 mm 150 mm a8 G0x BOmm G900 g
450, (064,05 Ruota in Mybon | Mylon castor 125 mm 150 mm 48 B0xBOmm 890 g
450.0034.05 IR RoRC Y < 00mm  240mm B0  105x80mm 15009




AW%EI-E INWISRIL 5.« i i'mu'nclg INWISTRIL 5 -/

RUOTE PER VASI CILINDRI CONVERTER

Castors for Sliver Cans Converter Rollers

Codice Descrizione Misure
Part Mo Description Measures

Cilindra Tematex T19 & Cognetey [

B0, D005 1 i e T19 and Cognetex raller 3T w270 % 370 mm
. . Clndio Se B79-880/
A - Base grande modificata E - Base grande standard C - Base piccola 605. 0004 m,ﬂ 579.850 235 x 280 x 408 mm
Large modified base Large standard base Small hase

Codice Descrizkone Dimm etro Altezza Interasas for Peso

Part No. Description Diam eter Height Haoles whealbase Waight
450, 0013 Ruota Closa SAT-60 con base C { 5AT - 60 Closa Castor with base C G0 mm BSmm 23 x 56 mm 26049
450.00M Ruata Closa 165 con base B/ 1-65 Closa Caslor with base B BS mm oTmm 46 x B0 rmm 450 g

Codice Descrizione Misure
450. 0018 Ruota Closa 1-65 con base A/ 1-65 Closa Castor with base A 85 mm 97 mm 60 x B0 mm 450 g Part No. D otion R
450, 0006 Ruota Closa 1-80 con base B/ 180 Closa Castor with base B 80 mm 120mm 50 x 85 mm 87049
Cilindro per stiraioio integralo Cognetex - gomma baige /
450, DO0K Ruota Closa I-80 con base Al |-80 Closa Castor with base A B0 mm 120mm G0 x B0 mm B70g CO.0415 Roller for Cognatex integrated machine - baige rubbar 1211052414 mm
450. 0049 Ruota Closa 120 con baza B / [-120 Closa Castor with base B 120mm 155mm 70 ox 120 mm 15209
Cilindro por stiratoio imegrabo Cogratesx - gomrmia virde [
450.0042 Ruola Eco D460 con base C/ D60 Eco castor with base C B0 mm 85 mm 23 x56 mm 0 g CO.0416 Finiler for Cognelex ntegrated maching - Green rubbor 1312 155 x 478 mm
450.0012.01 Ruota Eco D-B0 con base CF 0-80 Eco castor wilh base C 80 mm 115 mm 60 x &0 mm 7049 i
£01.0017 den per efiraioic ningrat Senf s | 125 x 156 x 400 mm

430, 0038 Ruata Eco D-B0 con base CF D=80 Eco casior with basa C B0 mm 15 mm. 50 x &5 mm G70g Rollar for Sant Andrea integrated maching

Codice Descrizions Diam etro Paso

Part Mo, Description Diam eter ‘Waeight

450, 0025 Ricambio ruola Closa SAT -850/ Closa Castor hul only SAT-60 B0 mm SG5q

450, 0038 Rizambio ruola Closa |-80 / Closa Castar hub only 1-60 B mm 5Eg F?::lm Description

450, 0037 Ricambéo ruota Closa 1-85 7 HB5Closa Castor hub only &5 mm BB Tg 180, D001 Culeomariar Temabei

450, D020 Ricambio ruota Closa 1-80 7 -B0Chkesa Castor hub only B0 mm T2g 1800008 Cut converiar Tamelax TT-TE

450, 0018 Ricambia ruata Glosa 1-120 {1120 Closa Castor hub only 120mm 108g 180, 0003 Cut convertar Seydel C 1877 2.6

180 0006 Cut converier Seydel SC 2150.2-A
180, 1 i

Codice b el Di Al i ane forl = B0, 0001 Cut converter Rigtar
Part Mo, Description Diamabar Huight Holes whealbase Weight
450, D007 Ruota a Sfera “Shapherd” ! Ball castors type “Shaphard” 50 mim 0 mm 32x 32 mm 3199

450, D21 Ruota a Sfera “Shapherd” § Ball castors type “Shephard” T4 mm BS rrm 32x 32 mm 4F3g
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RULLIIN BACHELITE PER PETTINATRICI ACCESSORI PER CARDE e BANCHIA FUSI COTONIERI
Bakelite Lap Spools Spare parts for Cards and Rowing Frames for Cotton Spinning Machine

Codice Descrizione MNurmers di maglie
Part No. Description Number of links
515.0006 Catena par carda Rosigue C-150 / Chain for Rosiqua C-150 card® 108
515.0007 Catena per carda Rieler C-4 / Chain for Rieter C-4 card* 1z
515.0008 Catena per carda Marzoli C-300 § Chain for Marzoli C-300 card* 100
515.0009 Catena per carda Marzoli C-40 / Chain for Marzoli C-40 cand” 106
5150010 Catena per canda Marzoll CX-400 / Chain for Marzoli CX-400 cand® =
515.0011 Catena per carda Ingolstadi / Chain for Ingotsiadt card 108
Df:::‘:ﬁ_ mﬂ"ﬁ [n::l]! ['::“] I_'mLm] WP:P;:t 515.0012 Calena per carda Truatzschier § Chain for Treetzsehlar cand 10
B30.0001 Gilindro Vouk / Viouk lag spocis 180 160 202 2000 g 515.0013 Catena per carda Truakzschier § Chain for Treetzschlar cand jiti]
B20. 0005 Cllindro Rieter lorato ! Rister lap spools perdorated 200 180 300 2300 g P e T _
B20.0008 Cilindro Rielar / Rieter [3p spoois 145 1953 2489 1500 g * Disponibili anche con doppia bussola ! Also avallable with double sleeve
200008 Cilindro Rister | Rieler lap spools 145 1252 2082 15580 g
Codice Descririons D d H Paso
820.0003 Cilindro Marzoli / Marzoli lag sposis 125 10745 304.8 14509 Part Mo, Description [mm] {mm] [mm] Walight
GES 0005 Torcistopping bordo non smussato | Twist cap Mon-chamiered edge 20 a5 218 aTq
GE5. 000G Torcistoppine bordo smussata { Twist cap chamfered adge 20 a5 3| 8oq
i P TTI T T ITTET ST TT I TIPS . G65.0007 Torcistoppino 24 dent / Twist cap 24 teeth 20 o5 05 gg
'!’ BE5, 0008 Torcistopping 12 denti/ Twist cap 12 teeth 22 ] M5 1069
BES 0029 Torcistepping bordo non smussato [ Twist cap Mon-chamiered edge 155 a8 22 14dqg
6850030 Torcistopping bordo non smussalo ! Twist cap Non-chamfened edge 20 13.5 bt g 03q
g 5 BG5S, D00 Torcistopping NSC FN11TOEAY | Twist cap NSC FN11TORAY - 16.5 20 1329

PP I TI I PITIIrIrrIr ey ryryyry

L

Codice Codice costruttons Descrizione Misure
Part No., OEM Part No. Description Measures
0324 258031608 Bussola in grafite | Graphite bush Gadxb
MLD4E3 250021606 Bussola in grafite ! Graphite bush S5x3x6
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MANICOTTI E LANIERES PER ASSORTIMENTI DI CARDERIA - Questionario

Condenser Rubber Aprons and Condenser Tapes for woollen cards - Questionary

\ S-&t

ONQ)
\L‘n.._ # - I

-~

L¥ ]

| L

1) Altezza totale L / Total height L mim

2) Sviluppo massimo S minimo s { Circumference max S, min s / mm

2) Distanza internabottoni | / Inner size between edges of bottons | mim

4) Diametro bottoni D | Buttons diameter D i

5) Numero di righe per dm / Rows x dm mm
B6) Mescola della gomma / Rubber type

B -70° Shore - Specifico per la lana / Suitable for all wools L]

BR -75" Shore - Versatile per tutte le fibre/ Versatile for allfibers|_)

GF - Caricato vetro [ Glass filled D

W - Colore neutro per fibre chiare/ For snow-white fibers ]

1) Spessore | Thickness 3.5mm

2) Materiale / Material Sintetico bianco/ [_] Cuoio/Leather [ | Sinteticonero/ [_]
White synthetic Black synthetic

) Tipo ! Type Filo continuo ! In roll D Ad anello [ Endless (compilare tabella / fill the table)

#1 #2 #3

Sviluppo | Development mm i i

Larghezza | Width . mm ___mm mim

Torsione / Twist

Quantita / Quantity S  r & pz. pz.

AFW‘IJE‘?IEIIEIE INMUSTRIAL = .

CANNELLE - Questionario

Condenser Roller - Questionary

P

B LUNGHEZZA _
|
5| | ] E |
< . .
_I +
|
1) Diametro | Diameter 70mm [ ]
80mm [}
2) Lunghezza ! Length mim

Flangia per Cannella/ Flange for Condenser Roller

\

Flange speciali a innesto rapido / Special easy fit flange
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ACCESSORI PER PETTINATRICI

Spare Parts for Combing Machines

Part Na.

A07.0001
407.001M

407.0027
4070022

4070024
407.0020

407.0002
4070010

4070026
4070014

407.0005
407.0025

Codice Codice Costruttora

Part No. OEM Part N'
SC.0135 PEA3BEDAL
5C.0621.01 PE1BEE0ANY

Codice Codice Costruttore

Part Mo, OEM Part N’
SC.0165 PB16480AZ
SC.061T PH1Ga4AM

Codice Codice Costrution
Fart Mo. OFEM Part N

5003 PE14203AM

Maching

MSC PB33 lana \ whool Sant’Andrea

Sant Andnea P100

NSC PBE132 PE133 lno \ linen

NEC P

Intarsecting

Textima

Descrizione
Description

Pinza superiore ! Top jaw
Pinza inferora  Low jaw

Descrizione
Description

Cilindro di stiro ! Drafting roller
Cllindro di uscita | Drawing off rolier

Descrizions
Description

Cilindro scaricatone / Trap roller

Paso
Weight

15009
aphig

Weight
1500 g
18009

Weight
2400 g

Misure
Measures

580 x 540 mm

590 x 520 mm

550 x 530 mm

640 x 530 mm

1140 x 2680 mm

1420 x 5320 mm

Materlale
Material
Cuoio / Leather
Sintatica | Synthatc

Cuenio | Leather
Sintetico | Synihelic

Cuoio | Leather
Sintetica | Synthatic

Cuolo / Leather
Sintetico { Synthetc
Cuoio / Leather
Sintatca | Synthabc

Cusoio | Lealher
Sintetico | Synthatc

s TECNICHE iINVUSRIL s .,

INSERTIABARRETTE PER PETTINE CIRCOLARE

Popolazione Punte
Pin Density

FQ0.25
FC0.30
FO0.35
FQ0.40
FQO0.45
FQ 050
GW 0,20
GW 025
GW D30
GW0.35
GWD .40
GW 0.45
GW0.50
GW 0.55
GW 0.65
GW .75
GYW 0.90
GWD.110
GW0.133
GW 0,153

Bar inserts for circular comb

SanrAndrea P20 - 434 mifm

G16.0001
G16.0002
G16.0003
6160004
616.0005
616.0006
616.0007
§18.0008
6160009
6160010
B16.0011
6i6.0012
B16.0013
6160014
G16.0015
G16.0(16
6160017
G16.0018
6160018
G16.0020

MEC - 440 mm

B16.0021
616,002
B16.0023
G16.0024
6160025
616,002
G16.0027
6160028
6160025
E16.0030
E16.0031
616,002
B16.0033
6160004
6160005
6160005
6160037
6160038
6160005
E16.0040

Sant'Andrea Millennium - 460 mm

B16.0041
G16.0042
B16.0043
6160044
G16.0045
616.0046
G16.0047
6160048
6160045
B16.0050
B16.0051
616.0052
6160053
6160054
G16.0055
616,005
G16.0057
G16.0058
6160055
B16.0060

* Esecuzioni specialirealizzabili su richiesta 'Special execulion can be suppliad vpan requesi
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PETTINI CIRCOLARI

Circular comb

<
1) Tipo/ Type A O
™N
A
|
\l
.
2)Lunghezza/ Length mm

lt’iﬁj-'ﬁbpﬂlazlune | PPCM

AJ. ﬂm:u“ mH:I-EI : mﬁims..

PETTINI FISSI

Top comb

Code Description
6150307 Pattine FissoJ Top Comb
6150089 Ptting Fissa | Top Comb
6150334 Pattine Fissa | Top Comb
6150073 Patting Fisso ! Top Comib
615.0335 Peitine Fisso | Top Comb
615.0336 Patting Fissa | Top Comb
6150100 Patfine Fisso | Top Comib

615,0088.04 Peitine Fisso | Tep Comb
61500088 Patfine Fisso . Top Comb
6150308 Patting Fissa | Top Comb
615.0207 Patting Fisso ! Top Comb
615.0333 Patting Fisso | Top Comb
615.0093 Peaitine Fizso | Top Comb
6150317 Pattine Fisso | Top Comb

615.0396.03 Putting Fisso | Top Comb
B15.0050 Fattine Fissa f Top Comb
6150063 Paitinag Fisso | Tep Comb

615.0397.03 Palting Fisso | Top Comb
61500686 Patting Fisso | Top Comb
615.0275 Paiting Fisso ! Top Comib

615.0395.03 Peitine Fisso/ Top Comb

Typa
46082 16 PPCM
470x82 18 PPCM
AT0x82 20 PPCM
4ThaB2 21 PPCM
470wa2 21 PPCM
AT 102 21 PPCM
470x82 23 PPCM
S10102 23 PPCM
47082 25 PPCM
46082 25 PPCM
47082 26 PPCM
340x6 26 PPCM
47082 28 PPCM
4882 28 PPCM
AT0WAT 28 PPCM
4ThBT 28 PPCM
46082 30 PPCM
AT0hBT 30 PPCM
48082 32 PPCM
470x82 32 PPCM
47087 32 PPCM
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Codice
Code

8C.1TH
SC.1T32
SC.1733
SC.1T34
5C.2025
SC.0481
SC.0482
SC.0483

P P e W R

PETTINI PER ALIMENTATORI
Feeding Comb

Descriziona
Description

Pettine per Alimentatori | Feeding Comb
Prattine per Aimantatori | Feeding Comb
Pattine per Alimentator | Feeding Comb
Pratting per Aimentator / Feeding Comb
Petline per Alimentalor | Feeding Comb
Paitine per Alimantatori / Feeding Comb
Patling per Alimentalon | Feeding Comb
Patline per Alimentaton [/ Feeding Comb

Tipo
Type

A-5PPCM
A= G PPCM
A-TPPCM
A-T5PPCM
A-8PPCM
E-5PPCM
B-G6PPCM

BT PPCM
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ACCESSORI PER PASSAGGI CON TESTAA VITONI

Spare parts for Screw-Driven Head Passages

Codice Codlee Costruttons Descrizions
Part Mo. OEM Part N Dascription
SC 0068 GM13865A5 Wibe di rilomnd passo destro | Raturn scraw RH
SC.00ES GM13886AD Vite di ritorna passo sinéstro / Return screw LH
SC.0038 GH1386TAR ‘Vile di lavoro passo destro [ Working screw RH
SC.0038 GM1386BAC Wite di lavoro passo sinistro { Working screw LH
SC. 0040 GMN13869AP Wie di lavoro pasao sinistro | Working screw LH
SC 0041 GM138T0AF Vite di lavoro passo destro ( Working screw RH
SC.0138 GM138T1AT Wite di lavoro passo sinistro | Raturn screw LH
5C.0139 GMN138T2AE Vite di ome passe destro | Return screw RH
* Esecuzioni specialirealizzabili su richiesta /Special execulion can be supplied upon reques!

Codlce Codice Costruttore Descrizions Peso

Part Mo. OEM Part N' Description Waight

SC.00819 GN13TOSAE Masallo doppio sinkstro / Left doubde cam B84 g

SC.0082 GMNI3TOBAS HMasello dopplo destro / Right deuble cam B34 g

5C.0580 GNT426677 Nasello dopplo sinkstro / Left double cam 885 g

SC.0579 GNE4Z66AE Hasedlo doppio destro / Right double cam BES g

SC.0078 GN136094J Camma sinisira / Left cam 585 g

SC.007T9 GM 1361044 Camma destra I Right cam 585 g

SC.0125 GNE2017Ad Camma sinistra / Left cam 60 g

SC.0124 GNT2MTAZ Camma destra | Right cam 60 g

Codice Codice Costrutiors Descrizione Poso

Part Na. Part N Description Weight

SC.0046 GH14T16AD Ammartizzatore | Damper 125 g

SC.030 GH161024W Ammoriizzaiors lungo | Long Damper 184 g

S5C.0132 GHN16200AX Ammartizzalore corlo ! Short Damper 100 g

Welght
18009
1800 g
18509
18509
1400 g
14000
1800 g
1800g

Part No.
SC.00T1

Codice
Part No.

SC.00T4
SC.0075

5C.0042

SC.0043

5C.0044

00134

Codica
Part Mo,

SC.0063
5C.0064
SC.0065
SC.0068
SC.0DET

s TECNICHE iINVUSRIL s .,

ACCESSORI PER PASSAGGICON TESTA VITONI

Spare parts for Screw-Driven Head

Codice Costrutione
OEM Part M

FNOZ112A

Codice Costrutiorns
QEM Part N

GM13T40AR
GN13T41AC

GM1IT4ZAP

GM13T43AB

GM13T44AN

GMI3T45AA

Codice Costrultors
OEM Part N

GM1374048Y
GM13748AL
GM13Ta6AM
GN13T50AP
GN13T51AB

Daescriziona
Daseriptian

Bronzing in atlone [ Brass bushing

Descrizions
Dascription

Guida lavoro dastra / Right working rail
Guida lavoro sbnistra [ Left working rail

Tarzo parscorso dastro
Right slide rai 3rd now

Terzo persconso sinisiro /
Left slide rai 3rd row

Prrimg parscorso destno /
Right slide rail 151 row

Prima parscorso sinistro/
Laft slida rall st row

Descrizione
Description
Freno postancre sinistro § Laft rear brake
Freno posterione destra / Right rear brake
Guida posternone / Rear guide
Guida anteriora | Froml guide

Freno anterkone f Front brake

Peso
Welght

BE g

Peso
Weight

619 g
B19g

800 g

600 g

600 g

600 g

Pasa
Waight

15049
1509
12049
1209
130g

=
\
~
.
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CATENE PER TESTE ROTANTINSC /SANT'ANDREA
Gill Chain for NSC/ Sant' Andrea

Codica
Part Mo,

515.0001

Codice
Part No.

SC.0010
SC.001
SA04E8
SA.0680

Codice Costrutiorn
DEM Part No

A32A152M ! 44 BT 5002

N Assi
Mo Axle

N’ Passl Lunghezza Modello
Mo, Pitches Length Model
T2 BE5 mm NSC I Sant'Andrea

Codice Costruttore

OEM Part Ho
GMN18595AX
G038 AY

44840160

AGE02E3

Modallo
Modal

NSC GC
MSC GC ( scar. ridotta ! narmow gauge)
SantAndrea CSN
Sant’Andrea 5T21

Welght
18009

Weight
10509
1050
10509
10509

Part Ho.
SC.0113
SC.0112

Codice
Part No.

SC.0mz

Codice
Part No.

SC.0028
50,0030

Codice
Part No.

SC.0052
SC.0052
SC.0007
SC.0006
SC.0561
SC.0562
SC.0054
SC.0055
SC.0360
SC.0350
SC.0215
SC.0216
SC.O0T51
8C.0rs2
SC.007
SC.0056

.l.i. TECNICHE INWSRIAL s/

ACCESSORIPER PASSAGGI CON TESTA A CATENA
Spare parts for Chain-Driven Head Gills

Codice Costruttors
QEM Part Mo

GH34881AL
GMNZI156AM

Codice Costrutiors
OEM Part No

GN3E553AN

Codice Costruttors
OEM Part No

GMZZa48AH
GN22B4TAW

Codica Costruttora
OEM Part Mo

A25A04EY

AZSADGEW
AZ5AD44T
A25A041L
4Z5A040.
42540345
A25A0ISY
42540386
AZ5ADITZ
AZSANIOH
425A031K
425A2355
AT5AIIEY
425A033P
ATHA231H

Descrizions
Description

Descrizions
Dascription

Guida sinistra | Left guide
Guida destra / Right guida

Descriziona
Description

Anello a cenchio [ \Wira ring
Anelle a cenchio /\Wire ring
Anelloa cenchio / Wire ring
Anelle a cerchio / Wire ring
Anella a cerchio [ Wire ring
Anelloa cenchio / Wire ring
Anelle a cerchio  \Wire ring
Anello a cerchio [ \Wire ring
Anallo a cerchio f Wire ring
Anelle a canchio / Wire ring
Anel o cencthio ! \Wire ring
Analle a cerchio /Wi ring
Angllo a cenchio ! Wine ring
Anelle a cerchio [ Wire ring
Sfera/ Ball
Gabbia sfere / Ball cage

CHlindro di stirg D30 mm / Dralting roller D30 mm
Cilindro di stiro DE2.5 mm [ Drafting roller DE2.5 mm

Albero con pignone 2.5 x 24 { Tooth shaft 2.5 x 24

Diam atro
Diam ater

152.08 mm
177.95 mam
202.05 mm
22795 mm
257.05 mm
282.95 mm
307 .05 rmm
332.95 mm
347,05 mm
372,95 mm
A5T.05 mm
482.95 mm
557.05 mm
582.95 mm
9525 mm

8.525 mm

25009

Waight
690g

Weight
42kg
AZ2g

Waeight
B0y
S5g
1104g
113g

Anelli a doppio profilo
Double sided wire rings
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ACCESSORI PER FINITORI
Spare parts for Finishers

&

Mﬂlﬂuhlﬂﬂ.
CEM Part Mo

FNOZ3AE0AK
FNOBE1GAD
FNOBETTAR
FHOBS14AY

Codice Costruttore
OEM Part No
FROB7 164Y
FROETITAR

FR14043A4

OEM Part No
FNO4B45AY
FHOMEAEAK

Description Weight
Boccola Durkopp / Durkopp bush 4359
Giunio asse destro | Right connecting shaf H00g
Giunto asse sinistno | Loft connecting shafl Hidg
Cuscinetio D25 mm / Bearings D25 mm 2159
Description Welght
Cilindro di stine DS5Gmm f Draft roller D50 mm GOOO g
Cilindro di stiro D25 mm J Draft roller D25 mm 3000 g
Cilindro di stiro D30 mm { Draft roler D20 mm 25009
Descrizione

Dascription
Albero nasiro desiro [ Right shaft balt
Albero nastio sinistro £ Laft shal bel

aede TPRECNICHE iNUSRIAL 6.

PETTINI - Questionario
Fallers Bar - Questionary

NSC GC
12M3M14/15/30

NSC GN 4

Sant'Andrea
5721

Sant’Andrea
SEUP passo 9

Cognetex
S5C400

Cognetex
S5TR

2) Popolazione punte / Pin density
3) Tipo di punta / Type of pin
'4) Dimensioni punta / Pin dimension

5) Sporgenza punta / Pin projection

6) Saldatura | Welding

Sant'Andrea [ | Labbroailto/High lip
CSM Labbro basso / Low lip

Testa stretta / Narrow head
Destro / Right

Testa larga / Large head a

NSC GNS/GIT

Testalarga/Large head | |
D Testa stretta / Narrow head| |
Destro / Right

Sinistro f Left

Labbro alto / High lip
Labbro basso / Low lip
J

Labbro alto / High lip
Labbro basso/Lowfip | |
Sinistro / Left

Destro | Right
Sinistro / Left

Sant'Andrea
SEUP passo 11

Cognetex
SC600

13" Mormale [ Normal
[J 22 speciale/ Special

Punte xcm / Pinxcm

Piatta / Flat D Tonda / Round ]:l

mm

Stagno/Tin [} Resina/Resin [_]

7) Modello usa e getta (solo teste a catena) / Disposable type (chain driven head)

Inserto / Insert| ]

Pressione | Pressure ]:]
Pre incollato / Preglued| |
Metallico / Metallic [:]

Si#‘r‘asj____l NnINoD
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TORSIONATORI PER FINITORE

v Tjs?r'lmllmm sri

TORSIONATORI PER FINITORE

Twisters for Finisher Twisters for Finisher
Codice Dascrizione Misura Diam, Spirale Peso
Part No. Description Measure Diam. Spiral Weight -
5800001 f 560.0002 Guida desira & siniatra / Righl & ledt guide & mm 2 mm 18g g
58000010/ 580,0009 Gubda destra e sinistra / Right & left guide Bmm 2.5mm 182g yf
580.0019/ 580.0020 Guida destra e sinistra / Right & left guide 10 rvm 2.5mm 18.3g 7
E30.0013/580.0012 Guida destra e sinistra / Right & left guide 12 mim Z25mm 186g
S40,0007 f 5B0.0008 Guidia desirg @ sinisira [ Right & lell guide 15 mm 2.5 mm 18.9g
5800027 f 580,0026 Guidia desira e sinistra / Right & left guide 18 rmm 25mm 196g
S80,0006 f 5B0,0005 Guida desird ¢ sinisira [ Right & left guide 22 mm 2.5mm 1829
Codice Descrizions Misura Diam.Ceramica  Diam. Spirale Peso
Part No. Description Measure Diam, Ceramic Diam. Spiral Waight
580.0421 Torsionatore complato [ Twist guide complate Gmm Gmm 2 mm B0g
560.0099 Torsionatone complebo [ Twest guide complabe B mm & mm 25mm 63g adice R Pty TR oA O Bk i A R s
EG0.000  Torsionatere completo / Twist guide complate 10 mm &mm 25mm 65 g Part Ho. Dascription Measure Diam. Ceramic Diam. Spiral Color of Bolt Wiight
580,013 Torsionatore complato / Twist guide complats 12 rm & mm 25 mem 7og 5800098 Torsionatore senza chiavistello / Twister without latch B mum Smm 2 mm i GB21g
EE0.0110 Torsionatore completo / Twist guide complate 15 mm &mm 2.8 mm Ta5g 580,006 Torsionatone complato | Twist guide complete B mm Smm 2 mm Marrona | Brown TO.Eg
560,011 Torsionatere completo / Twist guide complate 18 mm &mm 2.5 mm 77g 580.0097 Torsionatore senza chiavistelio / Twister without latch 8 mm 5mm 2.5mm ! 631g
5800112 Torsionatone complato / Twist guide complate 2 mm & mm 2.5mm allg 5800062 Torsionatore completo / Twist guide complate & mm Smm 25mm Bianco / White T.Sg
: : 580.00r81 Torsionatore senza chiavistelio f Twister without lalch 10 mm 5mm 25mm ! 63.9g
m_ m Ill::::n m?;r ';:;;ﬂht SA30.0056 Torsionatere completo | Twist guide complate 10 mm Smm 25mm _ T2.3q
£80.0122/ 5800123 Guida destra s sinistra { FRight & left guide & mm 2mm 129 580.0002 Torsionatong senza chiavistollo f Twister withoutlatch 12 mm 5mm 2.5mm ! Gdg
580 0075 / 5800076 Guida destra o sinistra | Right & lefl quide 8 mm 2.5 mm 150 5800057 Tarsionatore completo | Twist guide complate 12 mmm 5mm 25mm Giallo ! Yellow rifg
S80.0077 1 5800078 Guida destra & sinlstra / Right & lah guite 10 mm 2.5 mm 1794 S80.0083 Torsionatore senza chisvistello | Twister withoutlatch 15 mm &mm 2.5mm / 6259
580 0079 / 580.0080 Guida destra & sinistra / Right & lefl guide 12mm 2.5mm 1829 580.0050 Tarsionatore completo | Twist guide complate 15 mm 6 mm 2.5mm a.59
580U00E1 / 5800082 Guida destra @ sinistra / Right & lef gusde 15 mm 2.5 mim 219 580.0064 Tossionatore senza chisvistello / Twister without lateh 18 mm Bmm 2.5 mm 6259
540 0083/ 560.0084 Gulda destra e sinisira ! Right & left guide 18 mm 2.5mm 2280 580.0063 Tarsionatore completo | Twist guide complate 18 rmm Gmm 25mm 7a.5g
580.0065 [ 560.0095 Guida destra e sinisira/ Right & left guide 2Zmm 25mm 233g 5800085  Torslonatore senza chiavistello / Twister without latch 22 mm &mm Z5mm 627g
580.0064 Torsionatore complato | Twest guide complete 22 mm Bmm 2.5mm Blu { Blue 78.7Tg
Codice Descrizione Misiira Diam. Coramica  Diam. Spiralo Pasa
Part No. Daescription Measure Diam. Coramic Diam, Spiral Wiight Codice Descrizionn Misura Diam. Spiralo Pozo
5800048 Torsionalone completo | Twist guide complete &mm &mm 2mm 51g Part No. Description Moasure Diam. Splral Weight
80,0044 Torsionatore completo [ Twist guice complate Fri B fm o S4g 560.0004 / 530.0003 Guida destra & sinlsira [ Right & left guide 6 rm 2mm 156g = —
5800028 Torsionatore completo / Twist guide complate 10 mam &mm o 509 580.0033 1 580.0032 Guida destra e sinigira [ Right & lafl gubde B mm 2.5 mm 16869
5500030 Torsionatone completo [ Twist guide complate e, B e Bidg 5800015/ 580.0014 Guida destra & sinistra | Right & left gusde 10 mm 2.5 mm 17449
560,004 Tovaloatine completn Twist guida comlets 1B B o & 5479 580,003 1 / 580.0030 Guida destra e sinisira § Fight & left guide 12mm 2.5 mm i7.5g
=50 0044 Torsionatons compheto | Twst guide comphate Jas i 2.6 i 554 g 5800028 / 530.0029 Guida destra & sinisira / Right & laft guide 15mm 2.5 mm 17.9g
SA0.0047 Toralonatons tompleiod Tait gulde complets 22 mam & am e 549 5800017 / S80.0016 Guida destra @ sinigira § Fight & lalt guite 18mm 2.5 mm 17.8g
5800066 | 5800065 Guida destra & sinistra | Right & lafl gusde Z2mm 2.5mm i8.1¢g
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CUSCINETTIASSIALI PER FINITORE MANICOTTO FROTTATORE PER FINITORE

Axial Bearings for Finisher Rubber Apron for Finisher

LX 29

7

e

Codice Codice Costruttons Swviluppo Alezza Spessore Rigatura Interna Marca Peso
Part Mo, OEM Part No Development Height Thickness Rifling Brand Waight
04,0010 C2075083 535 mm 135 mm 4 mm 5l SanfAndrea 3059
T04.0013 Ca20870 458 mm 117 mm 4mm 51 Sant'Andrea #Hig
04,0017 2475082 427 mm 150 mm 4 mm 5l SantAndrea 2T2g
Codlce L Modillo Pese 704003802 L 450 122 a 5l SantAnd 280
Part No. Length Model Waight o m L —— g
St Ll San(undma RF2 6139 Codice Codice Costruttors Sviluppo Altezza Spessore Rigatura kiterma Marca Peso
Part Mo, DEM Part No Dovelopment Halght Thicknass Rifling Brand Weight
T4 001 G2B502680 5540 mm 170 mm 4 TN 5l Cognaten g
704 0004 E2B503430 527 mam 170 mm 4 mem =] Cognaten 3509
TO40011,01 - 550 mm 155 mm 4 mm 3l Cairprttion 4369
Codice Lunghezza Madello Paso
Part Na. Langth Madel Waeight Cadica Codice Costrutiore Sviluppa Alterza Spossora Rigatura Intarna Marca Peso
SA D002 100 mim Santandron SSR2 6539 Part Mo, DEM Part No Development Height Thickness Rifling Brand Wight
T04,0003 S01AISTC 485 rwm 160 rmm 3E5mm NO WS 2B0g
T04.0012 50141668 535 mem 160 mm A5mm MO MNSC 335g
04,0035 S01AZ88A 468 mm 186 mm A rm 5 NSC 285 g
Codice Codice Costruttore Sviluppo Altezza Spessore Rigatura Interna Marca Poso
Codice Lunghezza Madello Peso PartN OEM Part No Dewslopment H Thickness Brand
Part No. Length Model Weight - = S o i Ll L
TO04.0037 S48 mm 114 mm A4 mm | a47
SC.0001 50 mm MNSGC 23T MO ngolstadi q
T04.0038 BET mm 114 mm 4 mm MO Ingolstadt 3354g
Codica Cedice Costrutton: Sviluppo Altozza Spessore Rigatura Interma Marca Peso
Part N, OEM Part No Dovelopmint Haight Thickness Rifling Brand Weight
TO4.0040 - 1528 mm BS mm 4 mm MO Oectir Card 1500 g
Codice Codice Costruttors Lunghezza Madallo Peso
Part Mo, QOEM Part N Length Maodel Walght
Codice Codice Costruttore Sviluppo Alterza Rigatura Intarna Marea Peso
C0.0017.01 614.300.130 100 mm Cognetax 4849 Fart Mo. OEM Part No Developmant Helght Thickness Rifling Brand Wakght
CO.0mE 614,300,120 100 mim Cognetax 4840 704.0042 1528 mm 114 mm 4 mm w0 Rtiater Card 1600
CO.0025 614,300,110 G4 mm Cognelax 4849
Codice Codice Costruttore Sviluppo Alterza Spessone Rigatura Interna Marca Peso
Part Mo. DEM PartNo Developmant Hedght Thickness Rifling Brand Weight
T04.0043.02 550 mm 186 mm 4 mm S Ingolstadt a55g
T 0044 02 504 mm 186 mm 4 mmy =] Ingotstadt Hog
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CONTROLLER CONTROLLER
Controllers Controllers

Codica Modello Codice costruttors Descrizione Diamatro estermo oi Spessore Peso
Part N, Modal DEM Part No. Description External diametar [mim] Thickness Welght
6170006 SantAndraa CI2EE0EL Coniroller B 70 mm 50 1 mm 1250
6170020 Sani'Andrea = Controller BP G0 mm 4i 0.8 mm 12g
6170004 Sanl'Andrea C2230065 Controller CD 55 mm 35 1 mm hEg
6170005 Sant'Andrea = Controllar COL 55 mm 35 1 mm G99
B17.0009 Sant'Andrea C2230068 Controller CG 53 mim 30 1 mem Tdg
6170010 Sant'Andrea C2238060 Controller CGL 53 mm 40 1 mm TSg
B17.0002 Sant'Andrea C2238080 Contraller G5 50 rmem 40 1mem T.2g
B17.0003 SanlAndrea CZ238062 Controllar CSL 50 mam 40 1 mm Tg
6170001 Sant'Andrea C2238061 Contrallar 5 G5 mam 55 1 mm 1424
170011 SantAndria C223B0ET Controfier 53 67 mm 53 1 mm 13840
6170007 Sant'Andrea C2238075 Controller Hermisan 50 mm 39 DG mm Gag
G1T.00147 NSC ASOOAZETX Coniroller SLOTS 65 rmm 55 0.8 mm 137 g
6170021 Sant' Andrea - Dislanziabe 30 mam 46 0.5 mm 329
6170023 Sant'Andrea - Distanziabe 30 mam 50 25mm 359
B17.0022 Sant'Andrea - Distanziaka 30 mm 50 4 mm g
170012 Sant'Andrea 44831060 Distanziaby 39 mm 25 2 mm 3p
17,0018 SantAndrea - Distanziake 40 mm 25 1 mm 2g
B17.0015 SantAndrea 44913020 Distanziake 40 mm 25 1.6 mm 240
6170013 Sant'Andrea 44830740 Distanziake 40 mam 25 2mm 319
6170025 Sant'Andrea 44831080 Distanzzala 40 mm 30 2mm 359
B1T.0014 SantAndma 44831480 Distanziake 53 mm 30 2mm &g
6170016 Sant'Andrea 44814520 Dislanziala 55 mm 30 1.6 mm Bg

617.0008 Sant'/Andrea C2238077T Destanziale per Herrison . - - :
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GOMME DI CONTROLLO ABOTTE e BESH

Barrel and “Besh” Cots

A.i. i 'TEU'II:l-E INMUSTRIAL s .
PULITORI

Cleaners

P

Codica Codice Costruttors Dascrizigne Misire Peso
Part No. OEM Part No. Description Measures Walght
Codice Descrizione HxD Durezza Peso CO.0090 E39001981 Pulilore | Claanes 242x23% 27T mm Tdg
PastHo. L fom] Hardness ol C0.0441 BIDO0I91T Pulitore | Cleanes 402 % 23% 2.7 mm 1229
At Gomma tipo Besh - Verde  Cots type Besh - Verde 56x30 st B39 CO.0673 B30001821 Pulitore / Cloaner 146 %23 % 2.7 mm 459
160, i - Ma ! ah - Ma 7 7
50,0003 Gomma lipo Besh rrone | Cols fype Be O 56 x 30 0 shone G7g 00734 BIBO0ZTT RS 20 % 5% 37 rm 810
0007 Gom | - i b= W 32x22 58 z
e e Bt Vidal CH e Besh - Y A i g CO.0748 B30001890 Pulitore | Cleaner W/OXZI% 27 mm 115g
Codics Descriziona Colore HxD Durazza Peso
Part No. Description Color [mm] Hardness Weight
150.0041.01 Gomma a botle / Bamel cot Bianco [ White 20% 40 75 shone 529
150.0017 104 Gomma a botte | Bamel cot Bianco [ White 28 x48.7 75 shor 45q Codice Codles Costrutton Descrizions Misure Poso
150.0020.01 Gomma a botte | Barrel cot Bianco / White 30% 30 75 shore 46g ol I Foml oo Lo AR Ll
SC.0651 FMN 13233 KB Pulitone | Claaner 125x 1 1.2 34
150.0048017 Gomma a botte | Barrel cot Bianco [ White 32x 30 75 shorn 48B4 x16x e g
oBsd GMOBOS1 AP It ¢ 220% 115 x 12 k]
150.0038 Gomma a botte | Barrel cot Bianco | White 43x38 75 shore 97g o TS Caher L .
197 leaner 195 70 % 1.
T Gera S e sC.OT17 GN 1973 PV Pulftors | C 219% 70 % 1.2mm 259
1500014 Verde ! Green B0 shone 1.7g
150.0015 Gomma a bokte { Berred cot Bianco | White B 75 shore 101g
150.0003 Blu { Blue B0 shore 11.2g
150.0022 Grigio ! Gray 55 shora 1349 -
150.0004 Verde ! Graen &0 shong 148q Codice Codice Costruttore crizione Misure Peso
150.0008 SO oA | BT cot Bianco / White 0530 75 shore 1430 Part No. OEM Part No. Description Moasures Weight
150.0024 Blu | Bl
i i o RS 505, 0003 . Puiilore | Cleaner 500 10 mm 2235
150.0005 Grigio f Gray 55 shore 2039
150.0037 Verde ! Greaen &0 shore Z21.54q
1500030 Blu / Blua BO shione Z85g
150.0007 Grigio f Gray 55 shone 41g Descrizione Paso
1900019 Gamma a botte | Barrel cot NS 125 38 60 shore 4139 ::: Hh ﬂ:u" Wi
150.0006 R S e Bianco / White L 75 shore 4349 0. Description res ght
150.0021 Blu / Blue &0 shore 4319 5050049 Tubo pultiore forato / Perorated pipe Cleaner 290320 x 18mm 209
1500011 Grigio f Gray 55 shore S0g
160.0043 Verde ! Graen &0 shore 5129
150,0010 Garmma @ okt Barrel cot Blanco/White 10X 75 hore 5169
150.0042 Blu ! Blua BO shione 53g
Codice Dlamatro Interna Spessorg Lunghezza
Codica Deseriziong Altezza Peso Part No. Inner diameter Thicknass Length
Part No., Description Haight Waight
505.0089 12mm 1 mm 450 mm
150.0053.02 : ;. 53 mm i0g
:ﬂﬁ% Gomma @ batle - Riga verde | Barrel ool - Green ling ﬁ e 1:5299 505.0057 16mm 1 mm 450 mm
150.0066.02 &5 mn 16 S05.0074 10 mm 1 mm 450 mm
He - R I | et - li
150.0034.02 Gomma abotle - Riga rossa/ Barrel cot - Red line 8 rm 16g 5050018 1&mm 1 mm 450 mm
150.0051 .02 ) n 53 mm i2g 505.0030 18 mm 1 mmi 450 mm
1500039 02 Gomma a botte - Riga Blu / Barrel ool - Blue ling o 1850
505.0010 20mm 1 mm 450 mm




“FMIGE INVUSTRIL s ./ A.i. i'TEU'ncl-E INDUSRIAL s .
RULLI DI PRESSIONE RULLI DI PRESSIONE

Top Rollers Top Rollers
S
Fru . 2 Codice Codice Costruttors ¥ T D D1 2 5
- - Part No. OEM Part No. [mim] [mm] [mm] [mm]) [mm] [mm] [mm]
ol la . TR.0139 LP 318-0017 585 170 10
1 ] o TR.O140 LP 318-0017 588 180 120
i
i i . TRO141 LP 3180017 587 150 130
TR.O142 LP 3150017 588 200 0 25 11 12.6 35.2 140
- i TR.O0143 LP 318-0017 589 220 160
W
— - TRO144 LP 318-0017 590 240 180
Codice Codice Costruttore ¥ T D Di D2 L s TRO145 LP 318-0017 591 260 200
PartNo. OEM Part No. [mm] [mim] [mm] [mm] [mm] [mm] [mim]
TR.O0002 LP 1002-1249 324 98.4 6.4
TR.0020 LP 1002-1248 378 105 75 Codice Codica Costruttore T [+ D1 D2 L s
30 19 9.5 11,36 6.2 Part Ne. OEM Part No. [mm) [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
TR 0003 LP 10021248 382 1125 B25
TR.O0E0 091 7306 o
TR.0005 LP 1002-1256 848 120 90 35 30 128 16 52
TR.0024 09173109 105
TR.000G LP 1002-1248 801 1049 75
TR.O0GS5 0918505 85
TR.0023 LP 1002-1256 896 1165 825
TR.0006 0918506 90
TR.O052 LP 1002-,,, 134 100
TR.00S7 0918508 100
TRO135 LP 1002-.. 139 105
34 19 9.5 11,36 16.2 TR.O0SE 0918509 40 30 128 16 %2 108
TR.O051 LP1002-... 149 15
TR.O016 0918512 120
TR.O136 LP 1002-... 194 160
TR.0025 0918516 140
TRO137 LP 1002-... 159 165
TRO148 0918520 160
TR.O128 LP 1002-... 214 180
TRO101 09613105 85
TR.0001 LP 314-1253 740 109 75
TR.O1Z7/01 09613106 90
TRO015 LP 314-1253 741 1165 4 - i s s 825
TR.0028 LP 314-1253 742 124 ' ' 90 (EREDRE Aok 100
TR.0029 LP 314-0025 222 134 100 Tro067 Gaervg 5 il Dl e e
TRO013 DoE1/12 120
TR 0024 LP 315-1253 744 1225 82.5 e o s
TR.0009 LP315-1253 745 130 90 TROME GeetanT i
TR.0031 LP 315-0025 227 140 40 19 11 126 22.5 100 TRO070 0981320 180
TR.0011 LP 3150025 228 150 110
TR.0032 LP 315-0025 220 170 130 TROOTS 0961508 <Ll
TRO148 09615/00 105
TR0 L3258 TH 0o o L) Soas kit 60 30 128 16 262 s
TRO018 LP 317-1256 712 1225 B2.5 TRO021 0961516 e
g ki i 18 1" 126 28.2 5 — eI e
TR.O134 LP 317-0013 010 140 40 ' ' 100 TRO1G3 0961520 160
TR.O03S LP37-0013 011 150 110
TRO036 LP 317-0013 (12 170 130 TRO106 10441109 35 30 126 16 83 105
TR.0037 LP 302-0018 135 100 70 TRO151 1006809 105
TR.O0E LE 302-0015 555 105 . - - 5 2z 75 TRO108 10068/12 40 an 126 18 283 120
1 10 11. ¢
TR.003S LP 302-0018 136 110 0 TROOBE 10068116 140
TR.0040 LP 3020019 137 120 20




A.i. i'TEu'lln-E INVUSTRIL s ./ A.i. i'm:r'ncl-s INDUSRIAL s .
RULLI DI PRESSIONE RULLI DI PRESSIONE

Top Rollers Top Rollers
5 iy = - —
L A i
—_— . [t |
O | i :
| |
[ ! al 8
'CI i i
1 1 T
i i = =
b T - Codica Codice Costruttors Y T o] D1 D2 L 5
v Part Na. OEM Part No. [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
ol TR.O007 LP 1003-1256 596 884 B8.4
TR.O00M2 LP 1003-1256 597 105 75
a2 25 a5 1136 16.2
Codice  (Codice Costruttore T D o1 D2 L 5 TR.0026 LP 1003-1256 598 nas B2.5
Part No. OEM Part No. [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] TRI0010 LP 1006-1258 599 120 0
TR.O058 10735M6 60 12, 1 1
.. 2 g o » TR.O0004 LP 303-1249 325 100.4 684
TR.O008 LP 303-1248 378 107 a0 25 5 11.36 162 75
TRO114 0934R03 35 BO
TR.O027 LP 303-1248 381 145 B2.5
TRO11S OBEI206 i ~ f98 i o a0
TR 00BE 08662109 105 IN 0 X
TR.O050 fo693M2 50 120
Codica Codice Costruttore Y T o] (eh] o2 L 5
Part Mo. OEM Part No. [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mim]
TRO152 1280101 145 TRO146 1312801 105 - % ; = A 75
1 :
TR.O056 1128902 185 TRO14T 1312004 120 80
TRO153 1128503 180
40 30 12 16 71
TRO121 11289004 200
TR.O059 1128305 225 - ] -
TRO118 11289406 120 ' [
|
o ) i
TR.O123 11200401 105 | L
40 a0 139 16 25 .
TRO124 11290002 120 .
— A i
TR.O125 1291101 40 a0 12 16 B 108
Codica Codice Costruttore T D A B P
Part Na. OEM Part No. [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
TRO126 11292101 105
40 30 e 6 16 TRS.0006 1187102 50 %0 B2 55 .
TRO122 129202 120 TRS. 0001 11871103 80 72 85
TR.O022 10065/08 100
T
TRO107 10068/09 105 . E s
LU [}
TR.OOTS 10065/10 50 0 126 16 283 110 ail i !
TROTH 1006912 120 i 1| = I
TRO112 1006916 140 ; [ *
— E} —
Codice Codice Costruttorn T o A B P
PartNo. OEM Part No. [mm] [mm] [mm] [mm] [rmm]
TRS.0002 10723007

TRS.0003 1072308
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RULLIDICONTROLLO PER GABBIETTE ADOPPIACINGHIETTA

\\

Control Rollers for cradler with double apron

Codice Codice Costruttons ¥ T o D1 L L 5
Part No. OEM Part No. [mm] [mim] [mm] [mm] [mm] [mm) [mm]

TRB.OODM 12651/ 170 &0 45 15 40 s 10

Codice Codice Costruttors Y T D D1

] 5
Part No. OEM Part No. [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
TRB.0D02 1315808 182 100
45 I35 128 30
TRB.0003 1315808 187 105
TREB.D00 1315712 210 120
53 355 128 3z
TRE.000E 1315716 230 140
TRE.0006 13163M2 210 120
53 48 128 a2z
250 160

TRB.ODOT 1316316

Codice Codice Costruttora Y T D D4 ] L 5

PartNo. OEM Part No. [mm] fmm] [mm]  [mm] [mm)] [mim] [mm]

TRB.DHE 11840/08 165 100
43 353 128 20 253

TRE.0009 11840109 170 105

TRB.0010 184112 183 120
53 355 128 az 253

TRE.0011 1184116 13 140

TRB.O012 1184512 183 120
53 48 128 32 253

TRE.0013 1194516 Pk 140

A.i."mu'nn-simmms..
RULLIDICONTROLLO PER GOMMAABOTTE

Control Rollers for barrel cots

h =i - i
= = = R
] L i
o I S S M

Codice Codice Costruttors P D1 L M 5 Colore Gomma
Part No. OEM Part No. [mm] [mm]  [mm] [mm] [mm] Riibbar Color
1510032 1108657 120 Grigio ! Gray
151.0033 1108676 120 Verde [ Green
151.0034 11086/59 # il - 140 Grigio | Gray
151.0035 110B&@E2 140 Verde [ Green
151.0036 1108684 105 Bianco [ White
151.0037 1106635 105 Verde | Grean
151.0006 11086/63 28 128 253 6B 120 Bianco ! White
151.0007 1108654 120 Verda / Green
151.0021 110B&T1 140 Bianco / Whita

bt - M |

Codice Codice Costrutions P D1 L
PartMo. OEM Part No. [mm] [mm] [mm]  [mm] [mm] Rubber Color
151.0038 11086738 110 Bianco F'White
151.0039 1108528 = 125 136 53 120 Grigio f Gray
151.0040 11086730 140 Grigio | Geay

|

|

Codice Codice Costruttore P L ] 8 Colore Gomma

Part No. DEM Part No. [mm] [mm] [mm] [mm] Rubber Color

1510041 Toasm ar Verde | Green

25 &7 53
151.0042 1108802 ar Bianco [ White
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RULLIDICONTROLLO PER FINITORE

Control Rollers for finisher

(i
[
e
<8 B M !
Codice ‘Cod. Costr, Madalle P D1 L M 5
PartMo.  OEM Part No. Model [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
CO.0aT 819051607 Cogrieles — Bianca | White - 19 T L] &80
CO04T2 818051608 Cogreses - Vierde | Green ] 19 (i 68 a0

a N

Codice Codice Costruttore Modeallo P D1 L M 5
Part Mo. ‘OEM Part No. Model [mm]  [mm] [mm] [mm] [mm]
151.0026 - SantAndrea 24 25 T 53 &5
S5C.133 FM 13324 L NSC 23 25 T B8 Fi
151.0028 = Cognatax 29 45 7 ] 75

Codice
PartNo.

TR.O0E1

Codice Costrutton Modello D L M 5
QEM Part No. Wodel [mm] [mm]  [mm] [mm]
14174000 NEC 36 208 41 75

L

F IFRI TLRE
s i 'TECNICI-E INDUSTRIAL s |
RULLIPULITORI - Questionario

Cleaner Rollers - Questionary

Rulli pulitori per pettinatrici, passagqgi e stiratoi f Cleaner rollers for combing,passagges and drawing frames

1) Diametro esterno / External diameter mm e e ey il
2) Lunghezza / Length mm !

3) Lunghezza totale { Total length mm r

4) Diametro piolo / Peg diameter mm

Rulli pulitori per filatoi ring / Cleaner rollers for ring spinning machine

1) Diametro esterno / External diameter mm
2) Lunghezza totale / Total length mm
3) Scartamento / Gauge _mm
4)Lunghezza L/ Length L mrm
5) Diametro D / Diameter D mm

6) Tipo di copertura | Type of coverage

Codice
PartNo.

670.0017.01
Wa.0016

Feltro / Feilt |:h Spugna/ Sponge |:‘

Codice Costruttore Descriziona Peso
OEM Part No. Description Waight
PHPW-1253 433 Pulitore SKF per braccio PE000 [ SKF cleaner for PE000 arm 30g
PPH-1252 848 Supporto per pulore SKF | Suppor for SKF cleaner 59
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Apron Cradles Apron Cradles
Codice Cod. Costruttore Descrizione Larghezza Modello Peso
Part No. OEM Part No. Description Width Maodeal Welight
G.0585 1228004 Gabbletta BL'S | BL'S apron cradle A6 mm PA-FA T0g
Codice Cod, Costrutions Descriziong Larghezza Modalle
Part No. OEM Part No. Description ‘Width Model
G.0251 09822104 Gabbietia BL / BL apron cradie 46 mm Gauding
G.0253 QoRF208 Gabbietta BL f BL apron cradia 48 mm Gauding
G, 1049 0a82205 Gabbietia BL / BL apron cragie 54 mm Gauding
: Codice Codice Costruttors Descrizione Larghezza Modallo
Part No. OEM Part No. Description Widith Model
G.1519 (aGT S04 Gabbietta CAR [ CA\R apron cradie 46 mm Gading
G.04d5 0957505 Gabbiatta CAIR / CA\R apron cradla 54 mm Gaudina
Codice Codice Costruttore Scartamento Modello Pesa G.1520 O9GE107 Gabbietta CAR [ CAVR apron cradha 7 mm Gamting
Part No. OEM Part No. Gauge Modal Waight
TC.0011 17033 70 mm Rigrler 209
TC.0010 17-033 75 mm Rigter 22g Codice Codice Costruttora Descrizione Larghezza Modello
Part No. OEM Part Mo. Deacription Width Modal
G.1508 1005204 Gabbletta LB / LB apron cradie 45 mm Gauding
Codice Codice Costruttors Seartamenta Modello Peso G.0031 10052105 Gabbieita LB / LB apron cradie 54 mm Gaudino
PartNo. OEM Part No. Gauge Madel Weight
G.1081 1005206 Gabbiletta LB / LB apron cradie &1 mm Gauding
TC.0012 OH 2022-1247 888 B68.4 mm SKF 209
TC.0007 OH 2022-1247 887 75 mm SKF 1Bg
TC.0072 OH 2022-1247 889 825 mm SHF 18g Codice Cod. Costrutiomn Descrizione Larghezza Modello
Part No. OEM Part No. Description Width Model
TC.0014 OH 20421250 133 68.4 mm SKF 209
TC.0DE1 1313802 Gabbiatia LEM / LEM apron cradle 36 mm PhA-Fiy
TC.0019 OH 20:42-1250 134 75 mm SKF 20g
TC 062 1313503 Gabbietta LEM / LBM apron cradle 41 mm PA-FA
TC.0DE3 13135/04 Gabbiatia LEM / LEM apron cradla 46 mm PA-Fiy
Codice Codice Costruttore Scartamento Madalla Pasao TC.0DE4 1313905 Gabbietta LEM ! LEM apron cradle 54 mm PA-FA
Part Ne, OEM Part No. Gauge Modal Weight
TC.D0ES 1313906 Gabbietta LEM / LBM apron cradle 61 mm Pi=Fil
TC.000T OH 62-0962 B45 70 mm SKF &0g
Codice Cod, Costrutt, Descrizione Larghezza Modello Peso
TC.0020 OH 620962 B40 75 mm SKF 60g PartNo. OEM Part No. Description Width Model  Welght
TC.00E2 OH 620962 B42 B2.5 mm SKF Tog TC.0066 11345002 Gabbietta LBLM | LELM apron cradie 36 mm PA-FA T0g
TC.0021 OH 62-0962 B41 a0 mm SHF &0g TC.0067 11345103 Gabbietta LELM ./ LELM apron cradie 41 mm P&-FA TZg
TC.0024 OH 62-0962 B46 100 mm SKF 80g TC.0068 11345104 Gabbietta LBLM { LELM apron cradie 4B mm PA-FA Tig
TC.0065 11345005 Gabbdetta LELM /| LELM apron cracdie 54 mm PA-Fiy Tr2g
TC.00F0 11345006 Gabbietta LBLM ./ LBLM apron cradie B1 mm PA-FA 80g
Codice Codice Costruttore Scartamento Modallo Paso
Part No. OEM Part No. Gauge Model Waight
TEC.0004 OH 554-0962 T67 75 mm SHF 2i0g il ol : e . Modallc Peea
TC.0002 OH 554-0062 T&8 82.5 mm SKE 2309 PartNa. QEM Part No. Gauge Model Weight
TC.0005 OH 554-0962 TEE o0 mim SKF 2E0g TC.005T - 70 mm Suessen 21g




Codice Codice Costr. Simbalo
Part No. OEM Part No. Symbol
312.0001 OLC 0984 117 ¢
312.0003 OLC 0984 118 @
3120004 OLC 0017 705 &
312.0005 OLC 0984 119 @
312 0006 OLC 0017 827 e
3120007 OLC 0964 120 @'
312.0008 OLC 0004 587 G
312.0009 OLC 0004 588 F
32,0002 OLC 0004 589 @
20010 OLC 0964 123 F
3z.oom OLC 0964 124 F

F o asMIFA TLRE
abed i,TEf.'.HIL'I-E INVUSRIAL s .«

DISTANZIALIOLC
Distance Clips OLC

Colore

Coloar

Rasso { Red

Gialla  Yellow

Lilta { Lillac

Bianco / White

Grigio | Gray

Mero | Black

Baige

Verde / Green

Rosa | Pink

Blu /e

Marrong !

Paso

Welght

0.85g

1.05g

1.05g

114

1169

1.2qg

19

119

14q

145g

Codice

Part No.

F200m2

20013

3120014

3120015

3120016

312.0049

3120018

320019

F12.0020

J12.0021

12,0022

120023

3120024
120025

Codice Costr,

OEM Part No.

OLC 0964 102

OLC 0964 102

OLC 0964 104

OLC 0964 105

OLC 0964 105

OLC 0030 491

OLC 0964 107

OLC 0964 108

OLC 0964 109

OLC 0964 110

OLC 0007 685
COLC 0007 686
OLC 0007 68T
OLC 0007 688

Simbala

H
g

jmmqqmmna’mqm@n

Colone
Caolor

Rosso | Red
Giallo / Yallow
Bianco | White
Grigio / Gray

Mero / Biack

Arancione |
Oranga

Awonio [ heory

arda / Gream

Marmone
Birowni

Mero | Black

Baige
‘iarde / Grean
Rosa [ Pink

Peso

Waight

03g

0.3g

0.3g

0.3g

04g

4 g

05yg

05g

055g

119

1.3g

13g
149

PartNo.
3120035
312.0044
120040
312.0041
312.0039
3120032
3120034
3120042
312.0033

Part No.
I12.0026
3120028
3120030
J120027
3120029
3120031

Part No.
320036

J120045

Part Na.
PA D021

PAOOZD
PADOT

Pa. D022

PartNo.
12,0047

32.0048
312.0051
312.0052
3120053

312.00:4

Codice Costruttore Descrizione Colora
DEM Part Mo. Description Color
. Distanziabs Zmser 5.aletta / Spacer Zinsar wio fin Beige
= Distanziabe Zinser s.alatta [ Spacer Zinser wio fin Biu | Blue
- Distanziake Zinser s.alatta / Spacar Zinsar wio fin Hero [ Black
- Distanziabe Zinser s.aletta / Spacer Zinsar wio fin Rosso / Red
- Distanziabe Zinser s.alatta / Spacer Zinsar wio fin Verde [ Graen
- Distanziale Zinser con aletia / Spacer Zinsar with fin Biu / Blue
£4.246.50.0581 Distanziale Zinser con aletla [ Spacer Zinsar with fin MNero / Black
= Distanziale Zinser con aletta / Spacer Zinsar with fin Rossa ! Rad
Z4. 246, 50.0611 Distanziale Zinser con alatia | Spacer Zinsar with fin Verde | Green
Codice Costruttore Descrizions Colore Peso
OEM Part No. Dascription Coler Weight
O7E4-3710 Distanziale Rieter ( Spacer Rister MHero ! Black 1g
O764-3T11 Distanziale Rieter | Spacer Riater Rosso / Red 1.05g
O7TRE-3T12 Distanziale Rister | Spaces Rister Blu | Blue 1.05g
OvE4-3713 Distanziale Rieter | Spacer Rieter Bianco ! White ig
O7ed-3714 Distanziale Rieter | Spacer Riater Grigio | Gray ig
07683715 Distanziale Rigter | Spacer Rieter Gialle  Yellow 1o
Codice Costruttore Descrizions Colore Peso
OEM Part No. Description Calor Waight
5619.0048 Distanziale Textima / Spacer Textima Viarda f Green 14g
S619.0047 Distanziale Textima / Spacer Textima Blu / Blue 1.45¢g
Codice Costrutiore Descrizions Colore h
OEM Part No. Dascription Color
13074001 Distanziale Gauding / Spacer Gauding Gialo | Yellow R
13074002 Distanziale Gauding / Spacer Gauding Bianco / White T3
1307403 Distanziale Gauding [ Spacer Gauding Rosso | Red 83
13074004 Destanciale Gauding [ Spacer Gauding Verds | Green 4.5
Descrizione Colore h
Description Color
Distanziale Zinser | Spacer Zinger Marrane | Brown 4
Distanziake Jinser | Spacer Zinser Rasa [ Pink ar
Distanziabe Zinser | Spacer Znser Viarde [ Green 3.5
Digtanziske Znser | Spacer Jinger Rosso [ Red 38
Distanziaby Zinser | Spaces Zmser Asancions F Orangs 4
Distanzighe Znser | Spacer Zinser Grigio | Grey 4.5

e ITTECNICIE NG
DISTANZIALI

Distance Clips

TECNICHE INVWUSTRIML s .

Peso
Waight

2159
21g
205¢g
1.85g
2.15g
259
23a
2.2g
23g

-
(Ead
T

Joo!
»
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RICCI GUIDAFILO - Questionario ANELLI ANTIBALLON - Questionario
Thread Guides - Questionary Antiballon Rings - Questionary

P

S

e

= 1) Diametro filo / Wire diameter mm Nunm tro o
-ﬂ]_ﬁurrm&nﬁln! Wire diameter _ mm piametro o

Diometo foro 2) Diametro foro | Hole diameter mm )
2) Diametro foro / Hole diameter mm
o
3 = o =y $
ga zg =t i e E, 4) Tipo di innesto | Type of graft
= == [ b o o .
= = E = w X (=8 i Ti Zi to/ i
s = 38 2 Tipo Gaudino / po Zinser cor Tipo Marzoli / ]
= E 'E = < @ = Type Gaudino D Type Zinser short D Type Marzoli
< 28 5 £ 2 o3 50 - = 50 =
= w = o9 = [ = 0
[7+] o] E "E =] g i:l B 1& 1 w0 e
E b~ C o
= § 8 E o] ] D
|8 i
1 8.l '
Tipo Cognetex | D Tipo Zinser lungo / D Tipo Suessen/ D
Type Cognelex Type Zinser long Type Suessen
Altro | Other i | B - N < 30,5 .
4) Trattamento superficiale / Surface treatment . L= -t o | | :
Cromato/ Chrome [ INOX  Stainless steel [ ] Plasmato / Plasma Coated [} R, } (::i il 1
---'-‘l | 1 |
5) Altezza totale / Total height mm | O ) l |2 - 20 '
Al -
6) Tipo di tacca rompifilo / Type notch “chamfer” mm . o a
Altro/ Other — [ |
5) Trattamento superficiale / Surface treatment
f}'ﬂpﬁﬁ'ma'nchina i Machine type Cromato / Chromed [_] INOX / Stainless steel  [_] Plasmato / Plasma Coated [ |
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CUSCINETTIPER CILINDRATE CUSCINETTIPER CILINDRATE
Bottom Roller Bearings Bottom Roller Bearings
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COPERCHIETTO CON LINGUETTA CENTRALE /LOCATING CAPWITH CENTRAL NOSE

Codica Codice Costruttore d D L L1 N Peso
PartNo. OEM PartNo. (mm]  [mm] [mm] [mm] [mm]  Weight
BR.001G UL 28-0003 550 165 28 19 23 59 509
BR.0016 LIL 30-0007 &71 185 30 19 22 59 B4g
BR.0007 UL 30-0003 855 185 30 18 2 58 B5g
BR.O0MT UL 300028 276 185 30 19 22 54 Bdg
BR.O0TO LIL 32-0012 400 18 32 20 24 59 B0g
BR.O018 UL 32-0015 143 18 az 20 24 59 Blg
- - BR.0019 UL 32-0016 548 21 a2 19 23 58 Gag
- L BR.0020 UL 320018 169 185 32 19 22 59 780
COPERCHIETTO CONALETITE/LOCATING CAP WITH SIDE LUGS BR.0021 UL 32-0023 114 16295 a2 7 20 54 frg
Codice Codice Costruttore d D L L1 L3 Paso BR.0009 UL 36-0014 782 185 3 R} 22 59 07 g
Part No. OEM Part No. [mm]  [mm]  [mm] [mm] [mm]  Weight B b (X 960016442 3 o e = = Hog
BR.O029 UL 28-0021 164 16 28 13 23 242 559 = A % . 51 s 5 iy
BR.O030 UL 28-0000 416 165 28 19 23 202 s9g
BR.O031 UL 28-0000 417 16.5 28 14 23 222 58g
BR.O032 UL 28-0000 418 16.5 28 19 23 242 539 _&: 25-0.2 _
BR 0033 UL 28-0010 047 16.5 28 18 3 262 5% ! ] | P
BR.0034 UL 28-0010 080 16.5 28 23 23 222 sag d D ‘""I !@|
BR.O03S UL28-0010083 165 28 23 7 42 59g _ | N
BR.0036 UL 30-0021 106 17 30 18 22 26.2 g | =
BR.OD3T UL 30-0018 195 185 30 19 22 262 56q .
BR.0038 UL30-0002610 185 30 19 2 22 &g ==y
BR.O00S UL 32-0000 421 19 az 20 24 22 Blg | La
BR.O05G UL 32-0000 422 18 32 20 24 249 78g SENZA ANELLO INTERNO /WITHOUT INNER RING
BR.O040 UL 32-0000 423 18 32 20 24 5.2 Bg m ““mw 0 r:mI Imnm] [nbn I m‘;:. i [mL:'II m
BR.O041 UL 32-0012 499 19 32 20 24 262 BOg s T = = = = o e
RO Ll e L s % a i 1249 BR.0048 UD 40:01,20 28 0 21 24 203 a7 gr
BR.O04S UL 36-0000 425 18 36 22 26 242 1249
BR.O04E UL 36-0000 426 18 36 22 26 252 124g
BR.OD03 UL 35-0028 421 21 36 22 26 202 1n2g
BR.O044 UL 35-1248 201 21 36 22 26 242 114g
BR.O004 UL 40-0021 786 23 40 235 27 202 1469




A.i. i’TEu'lln-E INWISTRIAL s . AJ. i'm:r'ncl-s INVUSTRIAL = .

CUSCINETTIPER CILINDRATE CILINDRATE - Questionario
Bottom Roller Bearings Bottom Roller - Questionary
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COPERCHIETTO A CLIP/LOCATING CLIP WITH SIDE LUGS = | e ol e
Codice Codice Costruttore d D L L1 Peso I
Part No. OEMPartNo.  [mm]  [mm] [mm] [mm] Weight JEL S © C < o 1 T
BR.0023 UL 28-0659 274 14.2 28 16.6 23 Tig '
BR.0O0GD LIL 2B-0G59 263 16.5 28 19 23 B8g
BR.ODZ24 UL 32-0859 261 16.2 3z 18.7 24 1059
BR.O02S WL 32-0050 262 19 32 20 24 a5g
BR.0025 UL 36-0959 265 18 36 22 26 139g Na= _ Mm
BR.O00S LIL 45-0659 268 25 45 25 20 2409 2)b= mm
BR.00G1 UL 26-0858 273 16.5 28 23 26 Tog
3)c= mm
CLIP .
o) Codice  Codice Costruttore L3 Peso 4)d= i
Part No. OEM PartNo. [mm]  Waeight -
== BR.0062 UCL-0064 125 02 14g §)D= ___mm
BR.O0S0 UCL-0984 128 22.2 .49 B)g= o
BR.O05A UCL-0964 129 24.2 1.5¢ . | e
e BR.0045 UCL-0964 127 26.2 179 —_— | DETTAGLIO A
' BR.0063 UCL-0964 136 25.2 189 8z = e
BR.00G4 LCL-0664 128 30.2 1.9g .
g)l= mm
| | L3
[ T 1_D'|'| L= mm
. . . e
Cuscinetti per cilindrate INA/ INA bottom roller bearings 11)6 = -
Codice Codice Costruttore Modello d 1] L Peso
Part Ne. OEM PartNo. Modal [mm] [mm] [mm]  Weight 12] DB = mm
BR.006E F-84174 UWL Zinser 18 36 22 1244
13)DZ = mm
BR.OD15.01 LIWL 2800 C Zinser 16.5 28 19 5dg —_—
BR.00GD LWL 3000 C Zinser 18.5 30 19 654 14) Tipo di cuscinetto / Type of bearing
BR.OOT1 F-26720.1 LW SACM 16285 28 20 T5g
BR.OOT? F-28033 RUW Rieter Ingotstadt 18 25 22 G0g 16) Tipo di rigatura f Type of flutes Dritta / Straight |:| Inclinata / Inclined [] Godronato / Knurled |:|
BR.OOTS F-26834 RUW Rieter Ingolstadt 18 a0 22 840
BR.OOT4 F-55749.1 LW Platt 18.5 28 23 59g
BR.OOTS F-84733 UW Spinnbau Bremen 15 28 13 55g
BR.OODTE F-205805 UW Saurer Allma 23 40 235 140 g

*fino ad esaurimento scorte ! while stocks last
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FUSI
Spindles

La serie di fusi e piedifusi M.T.I. Nasce dalla volonta di soddisfare la crescente domanda di questi prodotti da parte degli utilizzatari
finali.
Prodotti artigianalmente ma secondo principi tecnologicamente avanzati, coniugano ottime prestazioni a prezzi molto compatitivi.
Possono essere forniti anche in piccole quantitd e per svariate applicazioni tra le guali ricordiamao.

« filati tradizionali

« filati e ritorti fantasia

* filati cardati e semipettinati

« filati self-acting

* {Marzoli,Cogentex, Gaudino, Zinser, Toyoda, PAFA, Bigagli}

Queste caralleristiche li rendono apprezzabili anche da manutentori @ costruttor, laddove | quantitativi sono pid consideravali,
The M.T.I. Spindles and bolsters were developed with the goal to satisfy the increasing demand of such parts, from end-users.

They are handcrafted following the latest technology foolsteps, featuring very good performances and much compelitive prices.
Thay can be supplied in small series and for differant applications such as:
* [raditional yarns
« fancy and twisted yarns
* carded and semi-worsted yarns
« self-acfing yarns
*{Marzoli, Cognetex, Gaudino, Zinser, Toyoda, PAFA, Bigagli)

The above characleristics make them attractive also from maintenance contractors and maching makers, Whare quantities are
cansidaratly higher,

Codice Codice Costruttors Descrizione AxBxC Peso

Part Mo. QEM PartNa. Dascription [mim] Waight
660.0005 T-1 Anello ferma fuso T1 / Retaining ring T1 13218.6x7 0.6g
G6E60.0009 T-2 Anello ferma fuso T2 / Retaining ring T2 15.5%x20.7x6 0.7g
660.0004 T-3 Anello ferma fuso T3/ Retaining ring T3 10.8x15x7 O.4g
GEB0.0007 T-4 Anelio ferma fuso T4 [ Retaining ring T4 10.8x15x7 0.4qg

e | T-1 T-2 T-3 T-4

A.i. i'mu'ncl-simmm -

ANELLI SINTERIZZATI
Sintered Rings

Vantaggi/ Advantages

+ Maggiore velocita del fuso / Higher spindle speed

« Maggiore uniformita della tensione del filo / Greater uniformity of yarn tension

Maggiore durata del cursore / Longer traveller life

Massima pulizia possibile del filato / Greatest possible yam cleanliness

Minore consumo di olio / Less oil consumption

Piu stretto controllo dei consumi d'olio / Closer control of oil consumption

« Eliminazione della routine di sostituzione dello stoppino / Efimination of routine wick replacement

Classa Applicaziona
Grade Application
a0 Fomisce una maggiore lubrificazione salo per cursori in nylon /
Provide increased lubrication for nylon fravellers anly
[=]1] Par cursori di nylon o di acciaio lagegro ./
{08 FB) For aylon ar light weight steel Iravellers
80 Solo per cursorl in accialo |
(O F) For steal travellers only
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GALOPPINIPER CINGHIE TANGENZIALI CUSCINETTIE PULEGGE SPECIALI

Contact Roll Assemblies

Special Bearings and Pulleys

Codice Descrizions Paso
Part No. Description Weight
G.1ram Cuscineito per cilindrale Gaudino / Gauding bottom rolier bearing 102g
w) 1
L.'? ) Codica Descrizions Posa
Ty Part No. Description Weaight
1 CLLDOTE. 01 Custinatio 8082z bambato par flange Schiaforst / 6082z beloved bearings for Schiaforst adapior 108y
s Part No. Description Weight
oy R BCCOMPEENEMEID
L e AT oTY 70 mm 138 408 413 B55p 50000801  Solorivestimento Accotex JAS0 mis. 19 x 28 x18 mm / Accotex J490 cot only 19 x 28 x 18 mm =
CR.0001 AR S047-1253 835 75mm 147 588 413 S61g Rivestimenic Globus mis. 19 x 28 x 18 mm / Globus col only 19 x 28 x18 mm s
CR.0003 AR 5047-1253 980 B2.5mm 162 738 413 5559
Codice Descrizione Pesa
] - A Part MNo. Description Weight
2 6010032 Rullo accompagnamento per OVE Fiater Ingolstadt / Drawing roller for Risler Ingotstadt O/ dg
Cu.00a5 Cuscinetio 620022 / Bearing 6200ZZ -
I~ - 50.00T0.01 Rivesfimanio Accotex J490 mis.30 x 45 x18 mm / Accobex J490 cot 30 x 45 x 18 mm =
Rivestimanio Globus mis.19 £ 28 <18 mm / Globus ¢ot 19 x 28 x 18 mm -
Codice Descrizions Peso
o R Part No. Description Weight
4 i :I _I TRSG.0010 Rully accompagnamenio per opan-end Savio | Draw-of roller for Savio opan-and 120g
TRS.0008 Cuscinetto 1400500 / Bearing 1400500 4649
C T 1 T_11 50,0016 RivestimenioAccolex JA90 mis, 18 x 38 x 22 mm Accotex J480 cot 10 x 38 x 22 mm =
Codice Codice Costruttore Peso Codlice Codlce Costruttore Peso
Part No OEM Part No. Weight Part No. OEM PartNo. Weight
Codice Descriziona Peso
TP.O001 SR ZE-0012473 183g M.00a2 1625.2.052 0.35g Part No. Description Weight
TP.O002 SR 28-0012 474 1794 TRS 0004 Cuscinetto oscilante / Oscillating bearing 1229
TR.O003 SMT-D012 478 129




Codice Codice Costrutiore Descrizione
Part Mo. DEM Part Mo, Description
650.0046 42702130 Rullino Cognetex { Cognetex pulley
Codice Modella Descriziones
Part Ne. Model Description
G.0209 Gauding Puleggia INABSR D 40 F-201997 / INA BSR D 40 pulley F-201997
G.0854 Gaudino Puleggla INA BSR D 70 F-201996 / INA BSR D 70 pulley F-201995
G.1218 Gaudino Puleggia INABSR D 72 F-201995/ INA BSR 72 pulley F-2019495
H.0021 INA Puleggia INA BSR 83 / INA BSR 83 pulley
Codice Modello Descrizione
Part N, Maodal Description
TP.DO11 Savia Puleggia SRT I SRT Pulley
TR.O010 Ritis Puleggia SRS/ S Pullay
Codice Codice Costruttore Modelia Descrizione
Part Mo. QEM PartMo. Model Dascription
LL.OD25 12289/01 PAFA/! Lezzeni Rullz pressone | Pressune roller
LL.OD41 12255/02 PAFA ! Lazzeni Rullo prassona | Presswna roller
LL.OD26 12251/01 PAFA Lezzeni Rullo pressons | Pressune roller
LL.OD42 1225102 PAFA[ Lezzeni Rullo pressore | Pressure roller
LL.OD43 - PAFA [ Lezzani Rullo prassore | Pressune rofller
LL.0D4a4 1225702 FAFA( Lezzeni Rullo prassore | Pressune roller
LL.0045 12257/01 PAFA | Lazzeni Rulie prossons | Pressuns roler
Codice Codice Costruttore Descrizione
Part No. OEM PartNo. Description
650.0023 DR 1620-0958 201 Cuscinatin con perma | Bearing with pival
6500024 DR 1620-0958 251 Cuscingtlo con pemo | Bearning with pivat
6500016 DR 1625-0958 351 Cuscinetio con perno / Bearing with plvat
650.0001 DR 1922-0958 601 Cuscinetio con pema | Bearing with plvat
E50.0003 DR 19220958 651 Cuscinetio con pemna | Bearing with pivat
Codice Modello Descrizione
Part Ne. Model Description
S5B.0034 Superba Fuso forato/ Hollow spindle
Codice Codice Costruttons Descrizions
Part Mo. OEM Part Mo. Description
TR.0004 SR 35-0954 151 Cuscinetto par Galopping ! Baaring Linit
TP.DO05 SR 24-0054 051 Cuscinatio per Galoppino ! Bearing Linit
TR.O006 SR 23-0853 801 Cuscinetto per Galoppino | Bearing Unit

F o asMIFA TLRE
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Special Bearings and Pulleys

CUSCINETTIE PULEGGE SPECIALI

Weight
6244g

Weight
101g
1209
2009
a0g

Weight
2809
315g

A5 g
404g

Weight
180 g

Weight
2500
135 g
1109

Codice
Part No.

31000016
J1000032
3100164

Codice
Part No.

10,0024
3100034
00022

Codice
Part No.

30.007
310.0018

Codice
Part Mo.

310.0114
00019
300128
3100126

Codice
Part No.

300167
310,0107
31000158

Codice
Part No.

30,0007
310.0008
30,0003
310.0004

A.i. i'TEu'm:l-E INDUSRIAL s .
CONDENSATORICOPF

Copf Condensers

f

\
)

p

w -

Aletta larga / Large leg

Descrizione Scartamento Paeso
Description Gauge Weight
Condensatora COPF con molla / COPF condenser with sprang 75/82.5mm 16349
Condensatore COPF con molla / COPF condanser with sgeing 80 mm 1640
Condensalore COPF con malla/ COPF condenserwith spring 110 mm 166
Descrizione Scartamento Peso
Descripticn Gauge Waight
Condensatore COPF con vite | COPF condansor with scraw 75/ 82.5mm 21g
Condensatore COPF con vite | COPF condanser with screw 90 mim 2139
Condensaions COPF con vite /| COPF condensar with screw 110 mm 216g
Descrizions Paso
Description Weight
Alitta destra - foro @4 1 RH leg - holeidd 2g
Alotta sinistra - foro @4/ LH leg - holedd 2g
Aletta stretta / Narrow leg
Descrizions Scartaments Peso
Description Gauge Weight
Condensatore COPF con molia /| COPF condenger with spring 751 825mm 14.6g
Condensatore COPF con malla f COPF condensar with spring 90 mm 1539
Condensatore COPF con molla / COPF condensar with spring 110 mm 158g
Cendensatore COPF con malla | COPF candensar with spring 120 mm 16g
Descrizione Scartamento Paso
Description Gauge Weight
Condensatore COPF con vite | COPF condenser with screw 75 mm 19g
Condensatora COPF con vite / COPF condanser with screw 20 mm 1959
Condensatore COPF con vite | COPF condenser with screw 120 mm g
Descrizions Peso
Description Waight
Aletla desira - foro@d4 [ RH leg - hole®4 2g
Aleita Sinistra - foro@4 | LH lag - hole@4 29
Aletta desira - forodd3 [ RH lag - hole@3 2g
Alalia Sinistra - foro@3 / LH lag - hole@3 2g

$)!
} )

-

a "



Codice
Part Na.

31000002
30T
30,0003
300178

Codice
Part No.

310001
310.0044
30,0026

Codice
Part No.

310,000
30,0009
310.0001
Codice
Part No.
30087
310.0158
J0mes
Codice
Part No.
31000148

Part Mo.
D165

A.i. i’TEu'lln-E INWISTRIAL s .
CONDENSATORI SIRO -SPUN

Siro - Spun Condensers

11

el

Descrizione

X

Condensatore entrata destra f Condenser ngl hand

Condensatone entrata destra -1 via / Condenser right hand -1 way

Condensatone enirata sinistra / Condenser lefl hand

Condensatone entrata sinistra -1 via / Condenser laft hand -1 way

Descriziona
Deseription

Condensatone inlermedio granse 3 vie / Condenser intermediale big 3 ways
Condensatare inlermedio granda 2 vie | Condensar intermediate big 2 ways
Condensaton intermedio piccola 3 vie / Condensar intermadsata litlhe 3 ways

Descriziong
Description

Condensalone uscita con molla /| Condenser exit with spring
Condensalone uscita con molla / Condensar exit with spring
Condensalons uscita con molla | Condenser exit with spring
Descriziona
Description
Condensatore uscita con vite §f Condenser eat with screw
Condensatone uscita con vite / Condenser wdt with Screw
Condensatone uscita con vite / Condenser exil with screw

Deserizions
Description

Condengatore con molia @ aletta K3 [ Condenser with apring and K3 leg

Descrizione
Description

Condensatore con molla e aletta KMM1 / Condenser with apring and KNM1 lag

Scartasnto
Gauge

70 mm
T5 /82,5 mm
90 mm
Scartaento
Gauge
70 mm
75 182.5 mm
o0 mm

Scartaento
Gauge
T5/82.5 mm

Scartamento
Gaugea
75 M2.5 mm

Weight
55g
A5g
Sig

Waight
11.8 mm
959
11.8 mm
8hg

Weight —

1889
1929
12.3g

Welght
2289
2319
233g

Waight
1879

4%

Waight !
188 | L
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CONDENSATORICORE -SPUN

Core - Spun Condensers

D\

{ {
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r’
:I_ Ili . I-. ) .--:‘ ) f.] y \-ﬂ.ﬂ"”f
Codice Descrizions
Part No. Dascription
313%'3 Condensators CORE-SPUN / CORE-SPUN condenser
g:g:ﬁ Condensatore CORE-SPUN | CORE-SPUN condenser
311 gﬁ Condensalore CORE-SPUN / CORE-SPUN condenser
rIPOB/TYPEB
Part No. Description
e oes  Condensators CORE-SPUN / CORE-SPUN condenser
g]g:m Condnsators CORE-SPUN / CORE-SPUN condensar
g:m Condansators CORE-SPUM / CORE-SPUMN condensar
g:gﬁ Condensatore CORE-SPUN / CORE-SPUN condenser
TIPO C/TYPE (
Part No. Description
1000  Condensaore CORE-SPUN | CORE-SPUN condenser
T i,l:'-,.! :‘ I-' ':.I-.-!': .E'l
Codica Descrizione
Part No. Description

3100068 &0 ansatons CORE-SPUN / CORE-SPUN condenser

- |

8 o &

F10.0068

Scartamento
Gauge

T& /825 mm
B0 mm

75/82.5 mm
90 mm

75/82.5 mm
90 mam

75/82.5mm
90 mm

o
Gauge

T5/B2.5mm
80 mm

75/ 825 mm
80 mm

75/ 825 mm
B0 mm

75/ 825 mm
80 mm

Gauge

75 /82,5 mm
90 mm

Scartamento
Gauge
75/82.5 mm
S0 mm

1

L
[mm]
2 14
3 14 g
4 13949
& 1399
L Paso
[mm] Weight
2 14g
3 id4g
4 138g
& 138g
L
[mm]
2
L Peso
[mm]  Waight
2 1349
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Condensers and Tapes Guide

A.i. i'TEu'lln-E INWISTRIAL s .
CONDENSATORI E GUIDANASTRI

Condensers and Tapes Guide

/ \ Codice Descrizions s L Pasc
- Part Me. Description [mm] [mmj] Waight
S — g.-... 311.0001 Condensatore tipo COBB f Condenser type COBB a0 2 3g
1 = 31,0002 Condensatore tipo COBE / Condensar ype COBB 0 3 g
u 3110003 Condensatore fipo COBB / Condenser type COBB 30 4 3g
311.0023 Condensatore ipo COBE / Condensar type COBB 0 5 ig
3110004 Condensatore bpo COBB / Congenser ype COBB 0 B 3g
311.0005 Condensators tipo COBB | Condensar typa COBB 0 B dg
31,0026 Condenssiore lipe COBE | Condenser iype COBB 30 10 3g
311.0025 Condensaiore tipo COBE / Condenssr iype COBB 30 1 dg
\ / 311.0007 Condensatore tipo COBB / Condenser type COBB a0 12 3g
311.0008 Condensatore tipo COBE | Condenser ype COBE 30 14 3g
Codice Descrizione L Peso 311.0004 Condensatore tipo COBB | Condenser type COBB 30 18 3g
;?-0:; mﬂp:.;:‘m Nesang T h':::t omo Condansatore tipo COBB [ Condensar type COBEB 30 18 3g
ik St 311.0011 Condensatore lipo COBB / Condensar typa COBB 30 20 L
300088 Condensatore tipo GSD / Condenser typa GSD Fl 3g n 3 5 P
310.0074 Condensatens ipo GS0D [ Condenser type GSD & 3Tag Part No. Description [mm] frnm] Weight
300073 Condensatore tipo GSD / Condensar type GSO 8 ag 311.0012 Condensatore tipo COBB / Condenser type COBB 36 35 5g
00025 Condensatore tipd GSD [ Condensar type GS0 12 36g 311.0013 Condensalare tipo COBE / Condenser type COBE 36 4 59
3100063 Condensatone tipo G50 [ Condenser type G50 15 a5g 311.0014 Condensatore tipo COBB / Condenser type COBE 36 6 5g
00071 Condensatore tipo GSD / Candenser type GSD 18 4g 310015 Condensalore tipo COBB / Condenser lype COBB 3 8 5g
310.0070 Condensatone tipo GSD / Condenser type GSD 29 42g 311.0024 Condensatore tipo COBB / Condenser type COBB 5 8 5g
310.0072.01 Condensatore o 330 / Condenser type G50 25 ddg 311.0022 Condensatore fipo COBB / Condenser type COBB % 10 50
310.0002 Condensatore tipo GSD / Condenser type GSD a0 47g 311.0017 Condensatore tipo COBB / Condenser type COBB 38 12 5g
310.0100 Condensatone tipo GS0/ Condenser type GSOD 35 5q nome Condensatore tipo COBB / Condenser type COBB 36 14 5g
310.0101 Condensatore tipo GSD / Condensar type GSO 40 5ig 311.0016 Condensatore tipo COBB / Condenser type COBB 36 16 5
310.0102 Condensatons Bpo GSD/ Condenser ype GS0D 45 55g 311.0020 Condensatore tipo COBB / Condenser typs COBB i 18 g
311.0021 Condensatore tipo COBB / Condenser typa COB8 3% 20 5g
parth, Descrion mm Weign Soden Do o
10,0095 Condensalone banco codong / Condanser roving cotton & 489 CO.0T40 R e L e e X6 1619
310.0096 Condensalone banco cotone | Condenser raving catton 8 450 e B i “ o
3100091 Condensatone banco colane | Condenser roving colion 12 d44g e G aalk GO o i s oA % 138g
310.0094 Condensaiore banco coftone / Condanser roving cotton 16 42g CO.0T39 ekt Pl Coniukas conJaswar 20 1229
£0.0660 Condensatore Cognetex / Congetax condenser 24 1019
Codice Descrizione L Peso
CARETe Fe [mm] e Codice Dascrizione L Paso
310.0085 Condensatore bance lana | Condenser roving wool 6 5g ; Gabhis Description ] Weight
310.0097 Condensatore banco lana / Condenser roving wool 9 48g 310.0075 Condensalore banco po ungo / Condenser roving type long 2 47g
310.0086 Congensatons banco na | Condenses 1oving wool 12 arg 310.0076 Condensators banco ipo lungo/ Condenser reving fype long 4 459
310.0088 Condensatore banco lana / Condenser roving wool 16 45g S10.0077 Condensatons banco ipo kingo | Condenser roving type long 6 449
310.0078 Condensatans banco tipo kinga | Condenser roving typa lang B 46g
30,0073 Condensatore banco tipo kungo / Condenser noving type long 12 489
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Condensers and Tapes Guide Condensers and Tapes Guide
Codice Deserizione LxH Peso -~
Part No. Description [mm] Weight Q
SA0150 Condensatore a imbuto f Funnel condenser 12x3 128g L. Codice Descrizione Peso
Part Mo. Description Waight
3100138 Condensatore a imbuto f Funnel condancer 1T =4 14.3g
300152 Condensatore Zinser - 1 via ! Zinzer funnel condensar - 1 way 4.9g
210.0035 Condansatora a imbuta f Funinel condensar 22%5 1559 /
\ 3100113 Condensatore Zinser - 2 vie / Zinser funnel condenser - 2 way 51g
Codice Descriziona LsH Paoso
Part No. Description [mm] Welght Codice Descriziona Foso
M.0015 Condensatore a imbuto Marzoli / Funnel condenser 14%4 63g Pt Mo Dascription Walght
M.0569 GCondensatoee a imbuto Marzol / Funnel condenser 1234 689 bt e bt 5t
M.OSTO Condensators a imbulo Marzoll | Funnel condenser 13%5 38g
Codice Descrizione Diametro Faso Codice Dascrizione Peso
Part No. Description Diameter Waeight Part No. Description Weight
310.0159 Condensalore a imbuto Rieter K44 | Funnel condenser Rigter Kdd Arrim A3g 30.0135 Condensators sino negoiablls [ Siro condensar adiestable 6g
Codica Descrizione Dimensioni Feso
Part Ne. Description Dimension Weight
Codica Descrizions Peso
3100111 Condensaiore tipo GMF | Condensar type GNF 15%12 HET Part Na. Description Weight
30.0173 Condensators KL-098T 469/ Condensear KL-(4T 469 d6g
Codice Descrizione Dimensioni Peso
Part No. Description Dimansicn Weight Codice Deserizions L Peso
G.0246 Condensatore tips GNS / Condenser type GNS 32x10 38g Past No. i {mm] i
310.0084 Condensaton | Condenser 25 2g
30,0031 Condensatore | Condenser 11 25g
310.0122 Condensatone | Condenser 14 2449
Codice Descrizione Larghezza Peso
Part No. i Width s Codice Descrizione Scartamento Peso
G.0056 Condensatore tipo GNC / Condenser lype GNG 40 mm 17.79 k Part No. e i R
G.0290.01 Astina di collegamento / Rear bar 120 mm 1.7g
G.O350 Aslina di collegameanto | Rear bar 140 mim 20
G.OTZ0M CavaSiolio porta astine / Cradle part - 15¢9
G.1006.01 Astina [ Bar - ig
Codice Descriziona Peso
Part Mo. Description Welght
0015101 Condansatore In fibra di vetro tipo E / Fiberglass condensar typa E E7g Codice Dascrizione D Paso
Part Mo. Description [mm] Wiight
OMP.0003 Guidafio / Thread guide 5 15.59
CMP 0002 Guidafilo / Thread guide 3 159
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CONDENSATORIPER FINITORE CONDENSATORIPER FINITORE

Condensers for Finisher Condensers for Finisher
lbl m ) u

Codice Codice Costruttors Descrizions b Peso
Part No. OEM Part No. Dasaipin ) el PER MACCHINE MODELLO FMV/ FOR FMV MACHINE MODE!
SA.0304 45300630 Condensators lipo RF2A/B | Condensar type RF2A/8 1 52

B NES 9 Codice Codice Costrutions Drascrizione ] Peso
SA.0071 ARBOOT00 Condensatore tipo RF2A/B | Condensar type RF2AB 15 48.3g Part Mo, OEM Pari No. Description [rm) Welght
SA.0072 45300710 Condensatore tipo RF2A/B | Condenser iype RF2A/B 13 40.3g SC.0627 FM 14893 AX Condensalore per NSC bianco | Condenser for NSC while 12 33g
SA.0319 45324340 Condensatone lipo RF2ZAB | Condensar type RF2ZAB 21 a5y SC.0628 FN 14892 AT Condensalons per NSC rossa / Condenser for NS red 16 30g

SC.0153 FN 14300 AR, Condensatore par NSC amancione | Condenger for NSC orange 20 ZB8g

SC0839 FM 14901 AC Condensatore per MSC viola / Condenser for NSC purpla 9-25 28g

o) U

Codica Codice Costrutiors Descrzicng [ Pasa
Part Mo. OEM Parl Mo. Dascriplion [rmim] Weight
SA0010 45305600 Condensators ipo RF2B | Condenser type REZ8 8 435g FER MACCHINE MODELLOQ FM/ FOR FM MACHINE MODEL
SA0073 45305500 Caondensatons tipo RFZE | Condenser type RF28 12 4064 Codice Codice Costruttors Descrizions e Paso
45305590 Condensators fipo RF2B | Condensar type RF2B 12 212 AELER MR Hiachptn {mm] Weight
SADO73.M n
po type 1 SC.0B47 FN 14714 AZ Condensalors per NSC grigio / Condenser for NSC gray 10 Tg
SA D074 45305580 Condensatore tipo RF2B | Condenser type RFZB 16 BEg 2
S5C.068 FMD935A5 Condansatone par NS arancione | Condensar for MSC arange 16 B.Tg
SA.0074.01 45305560 Condensalore tipa RF2B | Condensar type RFZ8 16 205
il e * SC.0200 FH 01838 A) Condensatore per NSC verde |/ Condenser for MSC green 20 63g
SA0320 45324350 Candensalors bipa RF2B | Condensa RFZ8 18 26
hee e 4 500312 FM 01839 AW Condensatore par NSC | Condenser for NSC 25 Bg
SA0321 45325430 Condensators tipo RF2B | Condensar type RE2ZE 20 286g

) U

- d -
Codice Codice Costruttons Descrizione d Faso
Part Ma. OEM Part Mo Description [mm] Weight
SA0352 4532447001 Condensatore tipo RF2A | Condanser type RF2A 8 7 9g
SA 0383 4532449001 Condensatore tipo RE2A / Condenser type RE2A 12 Eag
SA0584 4532448001 Condensatore tipo RF2A [ Condensar type RF2A 16 3259
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TUBETTIDIASPIRAZIONE e GOMMINI DI IMBOCCO GOMMINI DI IMBOCCO
Suction Tubes and Suction Sleeves Suction Sleeves
Codice Descriziong Diametro inetrmo Paso
Part Mo. Dascription Internal diameter Weight
1 177.0001 Gomming Zinser T3AZinser rubber T33 10 ram Bag
2 177.0002 Gommino Jinser T30-02Zinser nubbear T30-02 . Tdg
3 1770006 Gommino Zinses frasparente dritto/Trasparent Zinser rubbar strasght 10 mm G.5g
ATT0007T Gommino Zinser trasparenta mcknato/Trasparent Zinser nubber inclined 14 mm B5g
4 1770008 Gommino inclinato CognetesCogmnelex Rubber incined 14 mmi Bg
5 1770009 Gommino dritio Cognetex/Cognetax Rubber straight 1d mm 164g
3] 1770010 Gommino dritio Cognetex/Cognates: Rubber strasghi 18 mm 1839
7 1770011 Gomming dritlo lungo Gaudine/Gauding Rubbaer straighl long 14 mm 2049
8 1770012 Gomming dritto/Rubbar straighl 20 rmim 16g
Codice Dascrizione Lunghezza Dia.Int. Dia.axt. Pasa
Parl Mo Descripbion Length Weight 1 ) 3 I : 7 | 4
175.0003 85 rmm Tmm 10 mm 95g
1750001 Tubetto verde / Green ube 88 mm Tmm 10 rrm. 10g 1
1750002 98 mm Smm 10 rmem 98g
1750004 128 mm B mim 10 rm 1139 A
1750006 220 mm B mm 10 rmm 159
1750017 Tubslto trasparenta | Transparant lube 125 mm 8 mm rrokan 12g
1750021 100 mm 8 mm 10 mm 106qg
1750007 Tubedto grigio/Gray tube 95(50+45) mm 10 mm 13 mm 589
4 5 8 7 8
1750008 165 mm 9 mem 14 mm 19449
1750012 173 mm B mm 14 mm 199
1750013 181 mm 8 mm 14 mm 215g 5_
1750011 . 198 mm 7 mm 14 mm 213¢g
1750008 Tubelta in bachaelite/Bakelite tuba 200 mm & mem 14 mm 224g
1750010 280 mm 9 mm 18 mmi 3569
1750018 280 mm 9 mm 14 mm 33g
1750022 290 mm 8 mm 14 mm 359
1750025 335 mm 9 mem 14 mm 429 [+ =
1750015 Tubselio ZinserZmser Tubsa - - - 1379
175.0019 Tubetto in altuminia/Alluminium tube 205 mm 14 mm 16 mm 2269 #
175.0020 Tubetio Riater/Rieter tube 170 mm 2mm  1Bmm 1389 . Accessori per Pneumafil / Spare Parts for Pneumafil
1750023 Tubalio nero/Black tuba B5(35.7+589.5) mm 10 mm 13 rm 1349 ”
Codice Codice Costruttons Descrizione Sviluppo Allezza Peso
Part Mo, QEM Part NO. Dascriplion Developmeant Huxig bt Waight
35,0261.05 R 37101 30-00 Nastro in reda | Mesh beft 12485 mm 160 mm 133040
36.0273.08 RiB2G-0T1750-0 Mastro in rete [ Mesh balt 7150 mm 230 mm 8599
Codice Descrizione Diametna inetmo Peso . N
Part No. Description Internal diameter Waight \ i
177.0003 Supporio per ZinserZinser lube holder . Bfig % }
1770004 Supporto 8"8" Zinser/Zinser lube holder typa™8” 14 mm 48qg '
; : Codica Descrizione Peso
177.0005 Supporlo a"8" ZinsarZinser lube holder Lypa™8" 10 mm 39g Bart No Dascriplion Weight
177.0014 Supporto a”B” Gauding/Gauding lube holdes ypa™8" 14 mm 48qg 10,0144 Tapgo per Pneumnafil / Cap for Preumafi Bdg




Parl No.
ST0U0011

Jr0uo0s
37000040
Jrouni2
37000004
37000003
IT0U0051
3700014
J70.0049
3700005

Part Mao.
370.0020
3700022
370.0023
3700019
3700017
370.0026

Parl Ma.
G.1189

Parl Mo,
370.0029.01

SEPARATORI
Separators

Descriziong Lunghezza

Description Lengih

Separatore Zinser con morsetio-Zinser separator with clamp 175 mm

Separalore Zinser -Zinser separator 177 mm

Separatore Zinser -Zinser separator 180 mm

Separalore Zinser con morsetio-Zinser separator wilh clamp 180 mm

Separatore Zinser -Zinser separator 200 mm

Separalone Zinser con morsetio-Zinser separator wilh clamp 200 mm

Separatore Zinser -Zinser separator 210 mm

Separafore Jinser -Zinsas separator 215 mm

Separalone Zinser -Zinser separator 220 mm

Separatong Zinser -Zinser separalor 235 mm
Dascrizicna Lunghazza

Diescription Lengih

Separalore Rieter -Fiter separalor 180 mm

Saparatore Rister -Riater separalor 200 mm

Saparalore Rieter -Rister separator 210 mm

Separalons Rieter -Rister separalor 232 mm

Separalone Ricler -Rieter separator 235 mm

Separatore Rieter -Rieter separalor 240 mm
Descrizions Lunghezza

Description Length

Separatore Gaudino -Gauding separalor 180 mim
Descrizicne Lunghezza

Descriplion Lenglh

Saparalore Cognetax -Cognetex separalor 180 mm

Paso

d06g
a2g
425q
453g
486q

Waight

Waight
a8 g

e TPTECICHE iNVUISTRIAL <.

Codice
Part Mo,

1200005

Codice
Part Mo,

1400005
1400006

Codice
Part Mo.

140.0037
140.0004

Codice
Part Mo.

140.0012
140.0013
140.0029
Codica
Part No.
140.0015

Codica
Part Mo.

140.0011

Codice
Part No.

1400018

Far No.
140.0021

ATTACCHI PENDOLARI
Bobbin Holders

\

Descrizione Tipa Cona Altezza Vite
Description ConaType  Screw Height
Attacco pendolare-MarzolvSamprad Piccal 5t
Bobbin holder-MarzolhSampee
Descriziona Alezza Vite
Description Screw Height
Aftacco pendolare-Marzodi bobbin holder 14 mm
Atlacco pendolare Marzoli con asfinaMarzoli bobbdn holder with nod 14 mm
Descrizione Tipe Cona Altazza Vite
Dascription Cone Type Scraw Haight
Altacco pendolare-fisso/Bobbin holder-lixed Grande 28 mim
Atlacco pendolare-fisso/Bobbin holder-fixed Piccolo 28 mm
Descrizione Tipo Cono Altezza \Vite
Desecriphon Cone Type Serow Height
Ajtacco pendolare-freno leggera/Bobbin holder-ight brake Granda 8.5 mm
Allacco pendolare-freno leggero/Bobbin holder-light brake Piccolo B.hmm
Attacco pendolare-freno leggerao/Bobbin holder-light brake Granda 28 mm
Descrizione TipoCono  Altezza Vite
Dascription Cong Typae Screw Height
Allacco pendofare-frena pesante/Bobbin holder-hard brake Grande £.5mm
Descrizione Tipo Cona Allezza Vile
Description Cone Type Scraw Haight
Allacco pendolare-universale’Bobbin holder-general Granda 8.5 mm
Descriziong Altezza Vite
Description Screw Height
Allacco pandolare con freno regolabile/Bobbin hobder with adjusiable brake 18 mm
Descrizione Tipo Cono
Deseription Cona Type
Attacco pendolare ZinserZinser bobbin holder Grande

Welght
8.7

Weight
559
G55q

Waight
a0g
Teg

Weight
1019

Bldg
M2g

Waight
100ig

Weight
974q

‘Waeight
S98g

Weight
5T2g
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FRENI FUSO FRENIFUSO

Spindle Brakes Spindle Brakes
Codice Dascrizicng ‘Scartamento Paso
Pan Mo, Description Gauge Welght
B10.0045 Frena®a leva~Zinser [ “Levertype” Zinser brake 24 fim B47a
B10.0045.4 Lewva pad lrena Zinsar | Laves for Zinser brake - 156g
B10.0045.8 Caompa per freno Zinser | Body lor Zinser brake B 29g
G10.0045.C Pinza i pressionea per freno Zinser | Pressure clamp for Zinser brake - 228g
610.0045.0 Pattino per freno Zinser [ Pad for Zinser brake - 1.7g
10,0048 Freno "a leva” Zinsar ! “Lavertypebrake Zinsar 28 mm B5g
610.0046.8 Corpo per freno Zinser | Body for Zinser brake - 2B3g
G10.0046.0 Patting per irena Zinser [ Pad for Zmser brake - Dasg

Leva [ Lever

Codica Descrizions Scartamento Peso Gcrpc / Body
Pari Mo Description Gauge Weight
610.0D02 Frene Cogneles | Cognetes brake 90 mm Gr8g
Corpo [ Body
E10.0036 Freno Cognetex senza eva | Cognetex brake without lewver 80 mm 3|hg
610.0002.E Lewva per freno Cognetex | Lever for Cognetex brake - Za4dg
Pattino / Pad
Codica Descriziona L Pasa
Part Mo, Description [mim] Wiekght
B10.0025 Freno®a giocchio® Zinser | *Knee type"Zinser brake 20 Tg Pinza / G';'am.ﬂ
610.0018 Freno®a giocchio®™ Zinser | “Knee type"Zinser brake 225 4059 T
B10.0004.01 Freno™a geecchio™ Zmser | "Knee type”Zinser braka 25 4339
E10.0005 Freno”a giocchio™ Zinser | "Knee type“Zinser brake 28 4589g Codice Codice Costeutiore Descrizions Paso
Pari Ko DEM Part Mo. Dascriplion Wiighi
61 0uD040 O7rd-6418 Frano Rieer mod.1/31.7 HP { Rieter brake mod. 1/31.7 HP 12649 '
M E10u0021 O774-6414 Freno Rieter mod.21/Rieter brake mod. 21 2519
— = 1000039 40774 1471 Lava par frena Rieler mod. 21/Lever lor Rieler brake mod. 21 489
\:’! . G10.0044 4077414713 Pastiglie per freno Riater mod.21/Pad for Rieter brake mod 21 1849 o
'_...\
Codicea Codice Costrultons Daescrziona Peso "
Part No. OEM Part No Descriplion Weight -
B10.0011 1827 2677 Freno™a farcalla®Marzoli™Fork type“Marzoll brake 238g
B10.002T 1627.2.145 Freno Marzohi / Marzoli brake 3rBg
610.0028 1625.2. 440 Ceppo per freno Marzoll f Marzoli brake pad 11.5g
610.0030 - Freno Marzodi | Marzoli brake iThg
610.0024 16252 440 Ceappo per freno Marzoli f Marzoli brake pad 1089
B10.0031 16252 830 Lewva per freno Marzoli { Marzaoli brake lever 15Tg

440 449

610.0011 610.0027
610.0030

610.0021
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ANELLI E LAMETTE RASAFILO COLTELLI TAGLIAROLLE
Yarns cutters Knives

"\-_,--"'--

Codice Descrizione Diamatro Peso
Part Mo. Description Diameater Welght
1 1Y v
£10,0005 Rasafilo per Zinser | Yam cutier for Zinser 20 mm 18.5g Codice o o Peso
B10:0001 Rasafile par Zinser { Yam cutter for Zinger 22 mm 249 Part Mo Description Waight
B10.0003 Rasafllo per Zinser / Yam cubler for Zinser 24 mem 73g 550,0004 Coltello ipo"RAKO" / Knife type RAKO" aTag
Codica Descrizions Peso
Part Mo Description Wiright
Codice Dascriziona Diamatro Peso 5600005 Coltefio tipo*Manico Giallo™Lama singola / Knife type Manico Giallo™-Single blada g
Parl Mo. Description Diameter Waight § . : : : = ;
5600009 Coliallo tipo*Manico Giallo™-Lama dopgpia [ Knife type“Manico Giallo™ Daouble biade 2829
E10.0013 Rasafilo per Toyoda | Yam cutter for Toyoda 20 mm 1989
Codica Descriziong Peso
Codice Descrizione Diametro Peso Part Mo, Description Wiight
Parl No Descriplion Diamator Weight 560.0016 Coltello tipe"Manico Resso™Lama in oltone | Knife type™Manico Rosso™-Brass blade 489
810,0012 Rasafilo per Marzoli / Yam cutier for Marzoli 20 mm 50 g
Codica Descriziona Peso
Codice Descriziong Peso Part Mo, Description Wieight
Part Mo Description Weight 560.0015 Coltelio retrattile in plastica / Retractable plastic knife g
B10.0010 Lameatia rasafilo per Marzoll 16252 963 / Yam cutter for Marzoli 1625.2 963 5g 60,0014 Collelio retrattile in metalic / Retraciable matal knifs 2139
Codice Descriziane Peso Codica Dascrizione Peso
Part Mo Description Weight Part Mo. Description Weight
S10.0016 Lametla rasalilo per Zinser ipo 1/ Yam cutter for Zinser type 1 51g 560.0013 Caoltello "Texknife™-Lama doppla / “Texknife Knife-Doubla blade 4720
B10.0008 Lametta rasafilo per Zinser lipo 2 [ Yam cutier for Zinser type 2 519 560,0024 Coltello “Texknifa™Lama singola | "Texknite Knile-Single blade 4650




Codice
Part Mo,
561.0001.01
561.0017
561.0014
561.0003
5610018

Codicn
Part Mo,

561.0002
561.0004

Codice
Part Nao.
BE1.0010

A.i. i'TEu'llcl-E INVUSTRIAL s .

LAME A UNCINO
Hook Blades

i

B
1
C
Descriziong A B C D Paso
Description [mm] (mm)] fmmj  [mm] Weight
Lama a uncing no. 114 { Hook blade no.114 51 188 255 ara 3g
Lama a uncine nd, 105 / Hook blade no. 105 548 1688 255 &0.2 3g
Lama a uncing no, 113/ Hook blade no.113 51 168 255 353 ig
Lama a uncing no. 104 | Hook blade no_104 51 188 255 325 3g
Lama a uncina no. 115 { Hook blade no.115 51 18.8 255 ars 3g
Descriziona Paso
Description Waeight
Lama a uncing singola | Single hook blade 47g
Lamsa a uncina doppéa | Double hook blada 33g
Descrizione Peso
Description Weight
Ganciain ottona per coltallo"Manico rossa”™ | Brass hook for knife"Manico rossa” 479

A.i. i'm:r'ncl-s INMUSTRI4L =,

Codice
Part Mo

650006
5550001

565.0010
252001
565.0040

Codice
Part Ma.
565 0005

Codice
Part No.

5E5.0002

Part ho.
560.0026

FORBICI

Scissors

Deserizions Altezza Paso
Description Height Waight
Forbice cromata |/ Scissor chromed 4= g |
Forbice cromata § Scissor chromed 45" 3219 W
Forbice cromata / Scissor chromied 5 35g k
Faorbice cromata-Foro grande / Scissor chromad-Big haole N i0g l,' ﬁ,\
Forbice cromala-Fono piccola [ Scissor chromed-Small hole B= dlg ! L‘E ]
Forbice con lama curva | Scissor wilh curved biade 45" 7o !
Forbica con lama dritta [ Scizsor with straight blade 457 TiSg P
Descriziona Altezza Paso |
Description Huight Waight
Forbica lessile cromata  Textde scissor chrome T i S0g | |
i |
Vo
|
Descrizione Allezza Feso
Desgription Height Waight
Fosbice corpo in plastica-Lame intercambiabili / Plastic body-infarchangeable blades T 2539
Descrizione Pesa
Degcription Waight

Coltello ad anello / Finger knife 249
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1) Lunghezza / Length
2) Diametro A/ Diameter A
3) Diametro B / Diameter B
4) Colaore | Color

5) Peso/ Weight

B) Materiale f Material

1) Lunghezza f Length
2) Diametro A/ Diameter A
3) Diametro B/ Diameter B
4} Diametro C f Diameter C
5) Diametro D f Diametaer D
6) Colare/ Color
7) Peso/ Weight

8) Materiale | Material

TUBETTI-Questionario

Tubes-Questionary

b
o

{144

AL T T

—
—
il
—
=
_—
-
i—
—

L k)

L

o

mim

mim

mm

mim

mm

mim

mm

mim

Tubetti per filatoi a ring / Ring spinning tubes

Tubi per banco a fusi / Roving tubes

1) Lunghezza/ Length
2) Diametro A ! Diameter A
3) Diametro B !/ Diameter B
4) Diametro C/ Diameter C
5) Colore [ Color

6) Peso/ Weight

T) Materiale / Material

Vi

MNIFRTTLRE
TECNICHE iNVUSRIAL s .

TUBETTI-Questionario

Tubes-Questionary

Tubetti finitori / Finishing tubes

mim

mim

i

mim

1) Lunghezza f Langth
2) Diametro A/ Diameter A
3) Diametro B[ Diameter B
4) Diametro C/ Diameter C
5) Diametro D f Diameter D
&) Colore ! Color
T) Peso f Weight

8) Materiale | Material

9) Forato/ Drilled

Conil Cones

mim

mim
mim
i

mm

ar
pr [
Carta/Paper ||

SilYes ||

oo e 8
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Codice
Pari Mo.

35,0002
315.0006
315.0001
I5.0007
315.0003
3150004
315.0005
315.0002.03
1500006 03
J15.0007.03
315000302
315.0004.03

Codice
Pari Mo,

F15.0034.01

e 1 PTECNICHE INWISRIML 5.«

PISTOLA PIGLIA FIOCCO
Filuff picker

C k

Descriziona Lunghezza Peso
Description Length Wesight
Pistola Fastroll 2/ Fastorol 2 flufl pecker 200 rmim 219
PPistola Fastroll 2/ Fastonoll 2 fluff picker 300 mm 200 g
[Pistola Fastroll 2/ Fastonoll 2 fluff picker 400 rmim IEg
Pistola Fastrolf 2 § Fasionodl 2 fluff picker S00 mm 355g
Pistola Fastroll 2 / Fastorol 2 fluff picker GO0 mm aThg
Pistola Fastroll 2 / Fastonoil 2 luff picker BOO mm 4249
Pisiola Fastroll 2/ Fastonoll 2 fluff picker 1000 mm 467 g
Pistola Polifast f Polifas! Auff picker 200 mm 2g
Pistola Polifast ) Polifast Thuff picker 300 mm 300g
Pistola Polifast | Politast ull picker 500 mm 3559
Pistola Polifast | Polifas Ml picker &00 mm 336g
Pisiola Polifast / Polifast fluff picker B00 mm ithg
Descriziana Paso
Description Welght
Punta in mylon per pistola Fastroll / Spare bp for cleaner Fashonoll 1g

Codice Descrizione
Pari Mo, Description
350113 Powarfast

A.i. i'mu'ncl-simm .

ACCESSORI PER FILATOI COMPACT
Spare Parts for Compact Spinning Frames

~

Codice Descrinione Mumero denti Frago
Part No. Description Humber of Teeth Wiight
JE5.0003 IngranaggioSuessen” | "Susssen gear 18 189
325000 2 ¥ Ingranapggio™Suwessen” +albero ! 2 x “Suessen”gear + shafi 18 T.2g
3250001 Ingranaggic™Suessen” | “Suessan gear 23 479
Codice Descriziong Sviluppo Alezza
Part No. Description Davelopa Height
40.0289.01 Cinghiatta in rete tipo melallizzalo [ Lattice apron metallic type 114 mm 25 mm
-
Codice Codice Costruliors Descrizione Peso ‘&
Parl N, OEM Pari Na. Description Waight
R.00G7 0634 - 1876 Coperchietio K40 LW 1.5/ Cover fransparent K40 LW 1.5 15g %i I, '
R.0036 1014 - 3450 Coperchietio K44 grgio 4610.512 [ Cylinder flat K44 Grey 4600.5.2  1g
R.O165 1014 - 0012 Cinghietto 520 512 | Cylinder flat 5210.5.2 14g ; _
Codice Codica Costruttora Descrizione Peso
Part Mo. OEM Part Mo. Description Weight
R.0062 1000 - 3302 Aspiratore RH Primo | Suction unti RH Primao® 51g
R.ODE3 000 - 3301 Aspiratore LH Prima ! Suction unti LH Prima® 81g
R.ODED 1000 - 3303 Coperlura f Casing K44 101g
*disponibile anche in colore verde per K44 [ also green colour available for Kdd
Codice Codice Costrutione Descrizione Peso
Part Mo. QEM Part Mo, Description Weight
RO123 1000 - 5628 Supporto UB / Holder UB 55.7g
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NASTRO IN ACCIAIO LEVATA AUTOMATICA - Questionario PIOLI PORTA TUBETTI
Stainless Steel Conveyor Belts for Autodoffing system - Questionary Bobbin Pegs

i

Codice Descrizions Drametro Pazo
Parl Mo Description Deametar Weight
1) Lunghezza totale / Total fength mim 4160007 Piolo con bottoni Zinser | Zinser pag wih butlons 19 mm 669
4160008 [Picto con botioni Zinser § Zinser peg with butions 21 mm iilg
2) Numero di fusi/ Number of spindles
4160009 Piolo Zinsar neno f Black Zinser peg 235mm TEg
3) Scartamento/ Gauge mm 416.0017 Piolo Zinser [ Zinsar peg 19 mm ESg
: 416.0018 Piclo Zinser [ Jinsear 21 mm
4) Altezza del nastro/ Height of the tape 45 mm |:t S0 mm Eh 60 mm Et . e ol
416.0019 Piclo Zinser bianco [/ 'Whita Zinser peg Z3.5mm Bg
70 mm D Altro 416.0022 Piolo Zinser | Zinser peg 23 mm TEg
416.0023 Piolo con botbont Zinser | Zinser peg with buttons 2ZImm 82g
3} Tipodiforo/ Type of hole 416.0024 Pioko con bottoni Zinser | Zinser peg with buttans 26 mm 87g J
" 15 416.0025 Piolo Zinser | Zinser peg 26 mm 84g
N -1
Codice Descrizions Peso
Part Mo, Descriplion Waight
418.0008 Vite M5 % 11.5 mim [ Screw M5 % 11.5 mm 250
5 . 4 331.0014 Rondella in nylen D 12 mm / Mylon washer D 12 mm 045
q
| I31.0063 Rondella innyhon D 10 x 3 mim { Mybon washer D 10 x 3 mm 025g
3310015 Dado aulobloccanta M5/ Nut M5 27g
5
Codice Dascriziona Paso
Part Mao. Descriplion Waight
: 418.0006 Vite M5 x 24.5 mm [ Screw M5 x 24.5 mm 3g
3310014 Rondedla in aylon D 12 mm cava bassa / Nylon washer D 12 mm low head 0459
Codice Descriziong Peso
Part Mo, Description ‘Waight
418.0006 Vite M5 x 24 5 (=] MG x 245 3
Altro / Other 3 ita x mm [/ Screw M5 x mim f
2310012 Rondella in nylon D 12 mm cava alta ! Mylon washer D 12 mm high head 0459




Codice
Pari No

416.0068
4160030
4160001
160D
416.0016
4160032
4160031
A 16.0021

r IFRITLRE
e 1 PTECNICHE INWUSRMAL 5.
PIOLI PORTA TUBETTI
Bobbin Pegs
Dascriziona Diametio
Description Diameter
Piolo Rieter [ Faeter Peg 19.4 mm
Piolo taghalo"Rister | Rister Peg cutled 20 mm
Piolo™tagliato Rieler | Rieter Peg cutied” 20 mm
Fiolo"inleno"Rieter [ Rleter Peg whole® 20 mm
Prolo inlers"Rieter | Rister Pag“whole® 20 mm
Pindo™tagliaio™Ristar | Rieter Peg cuttad™ 21 5mm
Piolotintero"Ristar | Rister Peg whale® 21.5mm
Piclo Rieter neno | Black Reeler Pag 21.8mm

416.0001 416.0016 416.0021 416.0029 416.0030

Pari No.
4180001

331.0030

Codice
Part No.
ATE.D004

3310026

Fart No.
418.0004

331.0030

Dhescrizions
Description
Yide M4 = 21 mm J Screw M4 x 21 mm
Rondella in nylon O 10 mm / Mylon washer D 10 mm

Descrizione
Description
Vide M4 = 21 mm J Screw M4 x 21 mm

Rondedla innylon D 13.5 x4 6 mm § Mylon washer D 13.5 x4 x6 mm

Descrizione
Description
Wita B4 % 21 mm / Screw M4 » 21 mm

Rondelia in nyon D 10 mm / Nylon washer D 10 mm

Paso
Weight

025g

Paso
Weight
3g

0.7g

Peso
Wiight
ig

0250

Paso
Waight

T2g
549
B3g
650
TAg
78
2g
83g

416.0031

416.0068

.H. TECNICHE iINWUSRIAL 5,

Codice
Part Mo
416.0003

4160042
416.0045
4160048
416.0027
4160026
416.0028
4180005
416.0015
416.0012
416.0011

416.0033
4160056
416.0035
416.0055
16,0050
416.0051
416.0014
416.0006
416.0049
4160034
416.0080
416.0061

4160013
416.0036
4160010
416.0044

Codice
Par Mo,

418.0015
331.0024
3310004

Codice
Part Mo,

4180002
3310004

Par Mo,
418.0002

3310005

PIOLI PORTA TUBETTI

Bobbin Pegs

Descrizions Diametro
Description Diamater
Finlo"cieco"Cognatex | Blind peg Cognelex 15 mm
Piolo Cognetex [ Peg Cognelex 21.5 mm
Piolo Cognetex bianco / While peg Cognetex 21.5mm
Picko Cognetex nero / Black peg Cognatax 21.5 mm
Pioda Cognatex ! Peg Cognetax 21.9 mm
Fiodo Cognetex [ Peg Cognetex 21.9mm
Fiolo Cognetex [ Peg Cognetex £2.3 mm

Picto Cognetex | peg Cognetes 22.3 mm

Piolo Cognetex forata /| Peg Cognetex drilled 22.3mm
Fiolo Cognetex nero | Black peg Cogrelax 232 mm
Piolo Cognatex bianco | White peg Cognetex 23.2mm
Piolo Cognetex bianca / While peg Cognelex 23.3mm
Piclo Cognatex nero / Black peg Cognetex 23,3 mem
Picto Cognetex nero | Black peg Cognotex 23.3 mm
Piolo Cognelex blanco [ White peg Cognatex 233 mm
PFiolo Cognetax blanco F\¥White peg Cognatex 236 mm
Piclo Cognatex nero ! Black peg Cognetex 236 mm
Piala Cognadex nero [ Black pag Cognetex 23.8 mm
Pialo Cognetax bianco / ¥White peg Cognatex 238 mm

Piolo Cognetax | Peg Cognetes 24 mm

Pigls Cognetex bianco [ Wiite peg Cognetex 24.5 mm
Piolo Cognetex bianco / While peg Cognelex 24.5 rmm
Piolo Cognetex nero [ Black peg Cognetes 24.5mm
Piolo Cogretex nero | Black peg Cognetex 24.5mm
Piolo Cognetex | Peg Cognetex 26 mm

Piodo Cognetex ! peg Cognelax 26 mm

Picli Cognetex [ Peg Cognetax 2T mm

Dascriziona
Description
Wile M5 x 34 mm [ Screw M5 x 34 mm

Rondeda in mylon D20 x 10 x Dioro T mm § Mylon washer D20 x 10 x Do 7 mm
Rondela in nylon D20 » 10 x Déoro 5 mm [ Myon washer D20 x 10 x Do 5 mm

Descriziona
Dascriplion
Vit M5 x 12 mm [ Screw M5 x 12 mm
Rondelia in acciaio alta / Stainless sieal washaer high

Descrizions
Descriplion
Vita M5 x 12 mm [ Screw M3 x 12 mm

Rondella in acciaio bassa [ Stainless steel washer kow

Paso
Weight
489
63g
65g
BSg
TAg
7.5q
B.ig
a1g
939
58g
689¢g
8o
Big
87g
HB8g
B.ig
Bilg
B2q
1189
1M0.2g
11qg
B3g
B4qg
Boq
Mg
134g
gag

Waight
tidg
16g

1659

Weight
28g
3g

Weight
264
2459

416.0003

416.0013

416.0014

416.0026

416.0028

416.0048

416.0035

_

416.0050

416.0051

cl

lo
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Bobbin Pegs . Transport Disc Pegs
Codice Descrizions Paso
Part No. Description Weight
. 418.0007 Wite parker 4.8 % 19 mm / Parker scréw 4.8 x 19 mm ag 3
=
331.0012 Rondella conica in nylen § Nylen conic washer 0rg l
Codice Descrizions Piso
Part No. Description Waight 4
418.0007 ‘ile parkerd B x 19 mm / Parker screw 4.8 18 mm 3g
4
3310011 Rondalla conica in nylon [ Mylon conic washer 0.7g
Codice Descrizione Peso
Part Na, Description Weight Q
410.0003 Vile parker M5 x 7 mm / Parker screw M5 x ¥ mm Zq
331 0022 Rondelia D5 x D10 x 1 mm | Washer D5 x 010 x 1 mam 07g 5
]
331.0027 Grover D 5 mm 059
331.0010 Diado cleco M5 /M 5mut 2.2g i g
|;_'.
- 2
Codice Descrizione Diametra Peso s i |'~
Part No, Description Diameter Weight ;
4160020 Pk Toyoda / Toyoda pig 18,5 mim 7g ‘b' < [ l
4160039 Piolo Toyoda/ Toyoda peg 18,7 mm 859 - F Standard
- - n
4160040 Piolo Toyoda | Toyoda peg 18.3mm 84dg = 5 5 5 = = = 5 ta e
[mim] [mm] frim] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] Hole diameter
Codice Descrizicne Diamatro Faso
Part Mo, Descriplion Diameier Waeight i _
416.0038 Fiolo Marzof con plani [ Marzoli peg with plan 22 mm 18.8g E]
416.003.01 Piclo Marzoli con piani giallo / Marzoli peg with plan yaliow 22 mm iBag O
416.0052 Pioko Marzol / Marzoli peg 22 mm 1859 | E2
el
416.0038 416.0052 .-:.;: C 5
Codice Descrizione Diamatro Peso % F % Con riga sup. /With top groove
i e " el A B (1 o Ef1 E2 F G Diamedra foro
4180050 Ficlo Gaudino / Gaudino peg 29.5 mm +3bg [ frmm] [rmim] [ram] [mm] [ [mm] [mm] Hole diameter
416.0059 Pioko Gauding { Gauding peg 20.8 mm 437g
G.1158 Piclo Gaudino / Gauding peg 34.8 mm 45g _ E] z > {:-
G124 Picka Gauding | Gauding peg 4B men S0g L
A 1 o =,
G157 Piolo Gaudino | Gaudino peg 27 mm 41g : El 7
G.1184 Picdo Gauding { Gaudino peg 3.2 mm 454 U )
G 0aa8 Picdo Gauding / Gaudino peg 48 mm S0g | E2 @
G 1402 Polo Gaudino | Gaudino peg 50 m 589 o f |
<
_— \\_—/
E
:‘:‘:‘ g“"‘_ﬂ‘f"‘“ g?‘“"““ v':‘“_ﬁ' - - Con riga inf. /With bottom groove
arl Mo, eseriglion te
: - , Caiiic - A B c b E1 E2 F G Biametro foro
SC 0478 Piclo NSC con piani / NSC peg with plan s 2889 [mm] fmm] [} [mm] [mm] [mm] ] ] Hole diameter




Codice
Part Mo,
R.O018

R.O00G
RO033
R.0032

AMME INVUSRIAL s .

PIOLI A PIATTELLO LEVATA AUTOMATICA
Transport Disc Pegs

B C o
[rmm] [mm] [rmmi]
Dascrizione
Descriptian

Riclo Riater rosso | Rister red peg
Fiolo Risler blu / Rieter biue peg
Piclo Rieter neno | Riater black peg
Base rolonda per pioll Réeler [ Round base for pegs Rieter
Biase rotonda per pioli Rieter [ Round basze for pegs Rieter
Base rolonda per pioli Rieler | Round base Tor pegs Riater

Diametro
Digmater
17.5mm

18.5mm

21.5mm
70 rmam

75 mm

82 5mm

E2
[rmirm]

[mmj

E2
frmm]

Weight

Big
T1a

3019

35540

s

[mm]

s

[mm]

é _

[mm]

G
[rmim]

G
[mm]

G
[rmam]

FOTTAAN|

ey

FRTLRE
TECNICHE iNVUSTRIML 5.1

N

Weight
26g

ACCESSORIPER LEVATAAUTOMATICARIETER
Spare Parts for Rieter Autodoffing System
Codice Codice Costruttors Descnzions
Part Mo, QEM Part Mo. Drescription
RUDD0E 557 - 5382 Trascinamanto infarions complelo | Boltom camer complote
R.O0ZS 0557 - 6381 Trascnameanto infenom corto [ Bollom carier shart

Codice Codice Costrutions

Par Mo, OEM Parl Mo,
R.0028 1023 - 8425
R.003 1017 - 9654
R.0020 -
R.0030
Codica Codice Costruttore
Part Ne. QEM Parl N
R.O019 D654 - BE31
R.0009 0654 - S632
R.0033 0BS54 = 9533
Codica Codice Costruttore
Pari No. DEM Parl Mo
R.0032 1008 - 3BE8

Descrizione

Description
Trascinaments suparions destra | Upgdr carmier ight
Trascinaments superione sinistr / Upper camier oA
Trascinamentn superions destra | Upgar carmer right
Trascinamento suparicne sinstro [ Upper camer lefl

Descriziona
Description
Piclo rosso | Red peg
Piolo bilu | Blue peg

Pioio nero / Black peg

o =
Description
Piattelio f Disc

QUESTIONARIO | QUESTIONARY
1) Lunghezza totalal Tofal fength

2) Numero di fori { Number of holes

3) Scartamento/ Gauge

4) Altezza del nastro / Height of the tape

.5) Distanza"S" [/ Distance"5"

B) Lato abrasivo / Abrasive side

Si/ves [_J

Scaramento
Gaugea

T0 mim
70 mm
75 mm

7H mm

Scarlamento
Diarvisbisr

17.5mm
18.5 mm

21.5mm

Scarlamento
Gauge

mm

mm
45 mm

mm

No/No [_]

20g

Paszo
Waight
1389
138g
1599

1599

Weight
Sdg
6g
659




Standard

ACCESSORIPER LEVATA AUTOMATICA ZINSER
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Spare Parts for Zinser Autodoffing System

y

.

Codice
Part Mo.

2.0014.01 z ot

Z.001501
Z.0027,0

plate

= 00101
Zooze.01

E LZO0T.01
2.0028.01

= zooem

Con placchetta
¢

Z0030.01
2004901

Z.0031.01
20020001

Z.ooixod
Z.0021.01

Z.0033.01
e | ) |

Z.0034.01
Z.0023.01

Z.003son

2002401
£ 003,01

Z.0035.01
Z.003T.0n

Descriziong
Drascription
Piattello spengidisco / Driver
Piattelio spengidisco [ Drives
Piattelio spingidiaco / Driver
Piattella spenvgidncn | Driver
Pialtello spingidisco [ Driver
Piattillo spangidisco [ Drives
Pialtello spingidisco [ Driver
Piattello spingidisco / Driver
Piattello spangidisco | Drivier
Fiattelio spangadisco | Driver
Pialtello spingidisco | Driver
Piattello spengidisco / Drives

@

Flangia / Thrust piece
Z.0006.01
Codice Descrizione
Part Mo, Description
2.0003.01 Defleitore | Deflector

Scartamento Diametro Piclo
Gauge Peg Diameter
70 mm 18 mm
70 mm 19.5 mm
T0 mim 21.7 mimy
T0 mm 23.7 mim
75 mm 18 mm
75 mm 19.5 mm
TG mm 21.7 mmy
TS5 mm 23.7 mm

B2.5mm 18 mm

B2.5 mm 19.5 mm
B2.5 mm 21,7 mm
82.5 mim 23.F mm

Con placchetta metallica /

With metal plate
L0051
Peso
Wisight
53g

=

v/

Paso
Waight

r FEITIRE
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MONOPINZA levata automatica COGNETEX FTC
COGNETEX FTC Quter Gripper

o

Codice
Part Mo,

40,0012
410.0013

Codice
Part Mo.

411.0017

Mo,

Mo

Descrizions Diametro
Desscription Diamater
Pinza Cognetex FTC non riparabile / Mol reparable Cognelex FTC gripper 28 mm
Pinza Cognetex FTIC non riparabile F Mot neparable Cognetex FTC gripper 32.5mm
Descrizions Mamedro
Dascription Diameater
Pinza Cognetax FTC riparabile | Reparabde Cognetex FTC gripper 30 mm
Codice Descrizione
Part No. Description
275.0001 Cannocchiale taghato | Cutted cup
2750010 Cannacchiale | Cup
Codice Descriziong Diamatro
Part Mo, Dascription Diameter
33000015 Ghiera f Locking ring 30 mmn
Codice Descriziona Diameatno
Part No, Description Diamater
250.0012.01 Membrana | Rubber sleave 30 mm
Codice Descriziona Diameatro
Fart Mo, Description Diamealar
3400015 Corpo [ Body 30 mm
Codice Descriziong
Part Mo. Dascription
504.0001 Guamizions ! Gamiture
Codice Drescrizione
Part Na Drescription
414, 0003 Piolo con Toro quadrato Bianca / While plastic pin with square hola
4140001 Piolo con foro quadrato Azzurro § Blue plastc pin with square hole
Codice Descrizione
Pari Mo. Descripbon
4140005 \ile Parker { Parker scraw

Peso
Welght
47 g

4859

Peso
Waight
55 g

Paso
Weight
B.Zq

824




PINZA DOPPIA levata automatica COGNETEX
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COGNETEX Outer Double Gripper

2

B\

1

Codice
Part No.

411.0033
411.0003
411.0004
411.0006
411.0007

411000301
411.0004.01

Mo,

Mo,

R R R R

L B L L L

Codice
Part Mo.
3300012

330,0001
33000013
3300010

S300003

Codice
Par No.

330.0006
330.0002
330.0011
330.0004

Codice
Part N,
250001001

250.0003.01
250.0001

250.0011.01
250,0008.01

Descrizicne
Dascription

Pinza doppis completa | Complate double gripper

Pinza dogpsa comphala | Complata double gnpper

Pinza doppea complata | Complate double gripper

Pinza doppea completa { Complete double gripper

Pinza doppla completa /| Complete double gripper
Pinza doppia complata ninforzata / Reinforced Compleda double gripper
Pinza doppia completa rinforzata | Reinforced Complete double gripper

Descrizione
Daeseription
Ghiera [ Locking ring
Ghiera ! Locking ring
Ghiera | Locking ring
Ghiera ! Locking ring

Ghigra | Locking ring

Ghiera in accaaso inox [ Stainless steel locking ring

Descrizione
Description

Ghiera [ Locking ring
Ghigra / Locking ring
Ghiera | Locking ring

Ghiera In acckaio o / Stanless sleel locking ring

Descrizione
Descripthon
Mambrana / Rubber sheeve

Membrana / Rubber sheave

Membrana / Rubber slesve
Membrana / Rubber sheeve

Membrana / Rubber sleeve:

Diametro Paso

Diamatar Waight

e
.
55 mm 203g
—
55 mam 20y
Diameiro Peso
Diameter Weaight
55 mm 1269
S5 mm 13g
Drameatro Peso
Diamatar Waaght
el ©o
Diametro Peso
Diamater Weight
B o
. o
55 mm 3g
. -
o R

r e ANIFETTLRE
adede | PTECNICHE INWISRIL s .1

L[

Mo,

PINZA DOPPIA levata automatica COGNETEX

Codice
Part No,

2500000404
250,0002.01
250.0008.04

40,0011
3400013
240.0003.01
340.0002.A00

Part No
275.0003
2750004
275.0007

Codica
Part Mo,
4140002

4140004

Codice
Pari Mo.
5040003

Codica
Part Mo.
414 0005

COGNETEX Outer Double Gripper

Descrizione Diamatro

Dascription Diamaler
Membrana / Rubber skeeve g
femirana / Rubber sleeve 35
Membrana [ Rubber sleeve A0 mm

Descrzione Diamelre

Description Diameier

Compao{ Body

Corpa /| Body

Corpa | Body

Corpa{ Body

Corpa rinforzalo ! Reinforede body
Corpa rinforzato | Reinforede body

Descriziona Diamatro
Description Diameter
Connoccele G —
Cannocchiale ! Cup “
Cannocchiale | Cup A0 mm
Descrizione
Description

Piolo con fono tondo blanco | White plastic pin with round hole
Pialo con foro londo azzurro ! Blue plastic pin with round hole

Descriziong
Description
Guamizions [ Gaméura

Descriziong
Dascriplion

Vite Parker /| Parker screw

55 mimi
55 mim

Paso

Welght

18.1g
1859
189

Peso
Waight
B84 g
110g
1159
128g
809
1159

Paso
Wiaight

114
1549
199

Wiight
31g

31g

Wasght
g

Wight
2B8q

1%
-

e
o
V



Codice
Part Mo,

410.0004
4100018
410.0002
410.0003
410.0005
410.000
410.0006
410.0007

AlmEcmn-E INVUSRIAL s .

ESTRATTORI levata automatica ZINSER
ZINSER Inner Gripper

_—

p

Descrizionsa
Description
Estrafiore Zinser [ Zinser extracior

Estrattore Zinger [ Zinser extraciorn
Estrattore Zinser [ Zinser extracior
Estration Zinser | Zinser axtracior
Esiratione Zinser [ Zinser exiracior
Estrattore Zinser / Zinser extracior
Eslrations Zinser | Zinser extracion

Esiratione Zinger [ Zinser extracior

Diametro Peso
Diameter Weighi
13 mam 869
13.5 mm 1.50
14.5 mm 122qg
16 mm 1369
16.5 mm 1d4g
18 mm 20g
20 mm 222qg
23.5 rmm 2619

AT'TECNME INMUSTRIAL = .

Codica
Par Me
411.015

411.0027

411.0028

E+7
B+7
B+T

B+ 7

PINZA levata automatica ZINSER

ZINSER Outer Gripper

—

J/ 7

Descrizions
Dascription

Pinza Zinser con inserto bl [ Zinsar cuter gripper with biue insert

Pinza Zinser con insero rosa [ finser ouler gripper with pink insert

Pinza Zinser con insero rosso / Zinser cader gripper with red insar

Pinza Onsar con inseno bianco F.Zinser ouler goppes with white insen

Codice
Farl Mo,

411.HC.0M

Codica
Pari Mo,

411.M0.01
£11.MDA

411 MDB
Codice
Fart No.
411.MG

Codice
Fart No.

411.NB
411.NE
411.NBE.01
Codice
Part No.
411N

411.NAB
411.MAG
411.NAR
A1 NAW

Codice
Parl No.

411.NF.G

411 NF.W

411.NF V.01

Pinza Zinser con inserto viola ! Zinser outer gripper with violet insert

Dascrizions
Description

Mambrana / Membrane
Dascrizions
Description
Pistoncno completo | Completed small piston
Pistoncing (retro) / Smal pision (rear)

Pistoncino ( fronte) / Small piston (fronth

Descrizions
Drescription
Modla | Spring
Descrizione
Dascription
Conpo (retro) / Body (rear)
Insarto Metallico ! Metallic Insed
Corpo (retro) + Inserto Metallioo / Bogy (rear) + Metallic Ingart
Descrizions
Dascription
Corpo (fronte)/ Body (front)
Cornpo (fronte) *inserto biu / Body (front) + Blue insen
Corpo (fronte) +Iinserio rosa / Body (front) + Pink inser
Corpa (fronle) +Insena rosso f Body (front) + Red inser
Corpo (fronke) +Insera bianco | Body (frent) + White insen
Descrizions
Darscriplion
Inserto colorato blu / Blue colored insert
Insarto colorato rosa ! Pink colored insart
bnserto colorals rosso | Red colored inserd
Insarto colorato bianco / While colored insert

Insero coloraio viola | Violal colored insert

6
abd
\5

Pasa
Weight

110 g
110g
10g
110g
110g
Peso
Wieight
554
Peso
Weight
JBg
344
O4q

Peso
Waeight

27g
Peso
Weight
dig
el
51g

Peso
Waaight

a5 g
4T yg
4aTg
iTg
4T g
Feso
Waight
144g
149
149
149
144

o

1
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PINZA levata automatica RIETER

RIETER Outer Gripper

r
¥
-
¥

N

Codice
Pari Mo
4110022
411.0036
N, Codice
Part Mo
1 2750006
MNa, Codice
Part Mo
2 330.0024
2 330.0008
L] Codice
Pari No.
3 30,0014
3 340 0017
Mo, Codice
Part Mo
4 2500012
4 250.0005.01
Mo Codice
Part No.
B G0u D004
Mo Codica
Pari Mo,
L] 2050008

Descrzione
Description
Pinza Rister | Rieter gripper

Finza Riater [ Riater gripper

Descrizione
Descrphion

Cannocchiale / Cup

Descrizione
Descriplion
Ghiera [ Locking ring

Ghiera [ Locking ring

Dascrizions
Descripiion

Diameatro
Diamebor

30 mm

51 mm

Diamatro
Diameater

30mm

51mm

Caonpo diametro 30 mm / Body diameter 30 mm

Corpo diametro 51 mm / Body diamater 51 mm

Descriziong
Descrption

Mambrana [ Rubber sleave

Membrana / Rubber sleava

Dascrizions
Dascriplan

Guamiziome  Gamilure

Descrizione
Dascription

Mailla { Spring

Diametro
Diamater

0 mm

31 mm

Peso
Weight

149
10g

Paso
Wieight

81g

Wisght
B.2g
X28q

Waight
5449
60g

Pesa
Waelght

TEqg
M6g

Peaso
Weight

18g

Peso
Wiaight
55g

r FEITIRE
adede | PTECNICHE INWISRIL s .1

PINZA levata automatica MARZOLINSF / RST

MARZOLINSF/RST Outer Gripper

o

- 4

Codice
Part Mo
411.0019

411.0030
411.0008
411.0035
411.0026
4110012
411,0032

Mo,

MNa,

N N NN

TRRE TN R R

RST

Deascriziona
Dascriplion

Pinza Marzoli | Marzol gripges

Pinza Marzoll / Marzol gripper

Pineza Marzoli (ghiera in metallo) ! Marzoli gripper (medallic ring)

Codice
Parl No.

30,00 T
30,0028
H30.0004
33000025

Codice
Part Mo,

250.0006.01
250.0005
250,0026.01
250.0007
2500002401

Codice
Fart No,
340.0007

3400009
340.0006
40,0016
340.0012
340.0020

Pinza hMarzoll / Marzol gripper
PFinza Marzoll | Marzol gripger
Pinza Marzoli | Marzol grpger
Pinza Marzoli | Marzof gripper

Descriziona
Descriplion

Ghiera nera f Black locking ring
Ghiera verde / Green kocking ring
Ghiera in metallo | Metal locking ring
Ghiera biu F Blue hockeng ning

Dascrizions
Descripiion

Membrana | Rubber sledve
Memibrana ! Rubber sleeve
Membrana bianca / White rubber sleeve
Membrana | Rubbes sloeve
Membrana bianca ! White rubber sleeve

Descriziong
Descoplan

Corpo / Body
oo f Body
Corpo/ Body
Corpo/ Bady
Corpo/ Body
Corpo | Body

Modello
Modal

MNSF
R3T
MNSF
NSF

MEF
RST

Muodelka
Model

MNSF
RET
MNSF
RST
MNSF
RST

NSF ——

Diameatro
Diamater

45 mm
45 mm
51 mm
51 mm
51 mm
56 mm

58 mm

Diametro
Diameter

45 mim
51 mm
51 mm

o mm

Diametro
Diameter

45 mm
51 mm
51 mm
56 mim

56 mem

Diametro
Diametar

45 mm
45mm
51 mm
51 mm
56 mm
56 mm

Paso

Weight

B4bg
348g

Peso
Weight

24.5g
2660
2669
2929
20.2g

Peso
Wieighl
S54g
S4g
58g
s8g
B2g
B2g

—F
o=
V)
il 2
@
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s TECNICHE INVUSRML s
PINZA levata automatica TOYODA - Vecchio Tipo

PINZA levata automatica TOYODA - Nuovo Tipo
LU TOYODA Outer Gripper - New Type TOYODA Outer Gripper - Old Type

N

\a / “\ \ / C—

Codice Descrizions Diamstro Paso
Farl Mo Description Dipmeter Waight
4100015 Finza Toyoda conmpleta / Complete Toyoda gripper 21 mm 184 g
410.0020 Finza Toyoda conmplata /| Complete Toyeda gripper 23mm 1834
Codice Diescriziong Diameira Paso
Mo, Codice Descrizione Diametro Peso L ; I
Fari M Descriplion Diamatar Weight
Par No. Description Diameter Weight art Mo ipli eig
4100017 Pinza Toyod mplela ( Completed Toyoda gri 2 853
1 275.0008 Cannoochisle | Cup 21 mm g L ML e ik b mm g
410.0016 Pinza Toyod { sted Toyod 24 4
1 275.0009 Cannocchisle | Cup 23mm 2059 " R Tyl conmpiena - omplotad R orearoper e e
N Codica Dscrizions Scartam enio Peso Mo Codice Descrizions Puarsa I‘ai: ]
Bart Nao, Description Gauge Waight Par Mo Dascription Weight
2 340.0029 Corpa / Body 75 mm T5g 1 2750005 Cannpechiale | Cup d4q T'_h
N Codice Descrizione Peso
Par No. Description Weight No. Codica Descrizione Diametro Peso
3 4100008 Pistone | Piston 10.5g Part Mo Deseription Diameter Waight
2 340.0001 Corpo | Body 22 mm TB2g
2 3400014 Corpo/ Body 24 mm T7.3g
W Codicea Descrizione Peao
Pari No, Description Waight
+ 50-4.0006 Guamizione / Gamilure 269 Mo, Codica Dascnziona Peso
Part Mo. Description Weigh
Cannocchiali Toyoda Nuovo Modello / Toyoda Cups New Style ; e DRI 28
3 Mo Codica Dascrizions Peso
2 ?5 U U‘ 1 4 Part Mo, Description Weight
) & 504 0006 Guamiziona | Garniture 26qg

275.0013
D21 mm
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PINZA levata automatica EDERA
EDERA Outer Gripper

(ol —

A

PINZA levata automatica GAUDINO in plastica e alluminio
GAUDINO Alluminium and Plastic Outer Gripper

Codice Dascrizions Diamatro Pazo
Part Mo, Description Diameter Weight
411.0001 Pinza Edera completa [ Complete Edera gripper 56 mm 138g
411.0024 Finza Ed leta [ Complate Edara gri i 1
Codice Descrizione L Diametro Paso TR ey R, oL 09
Parl Mo Descriplon [rmim{] Diamiater Weight
4110014 Pirza Gauding n aluminio ! Allumsnsum Gauding gripper 25 55 mm 2869
- Mo, Codice Daccnizions Diameatro Peso
0029 Pinza Gawdno in aleminio / Alluminiem Gaud 28 70 35
AL g g ot it e i Part No. Description Diamter Weight
If”.m‘lj Pinza Gaudina in plashl:'.a.thasml:: GELH:III'H:IQI'II:IDBT 25 55mm 143 a 1 3300025 Ghiera biu | Blue mlng fing 56 mm Esg
411.0048 Pinza Gauding in plastica / Plastic Gaudino gripper 3 70 mm 1609 1 330.0021 Ghiera in metallo / Metal locking ring 65 mm 16g
411.0014.01 Pinza Gauding in plastica / Plastic Gauding grpper 28 55 mm 147 g
Na, Codice Descrizione Diametro Peso
Mo. Codica Descrizicns Diamsetro Peso rEs :
; ; Part Mo. Description Diameatar Waight
Part Mo. Dascription Diameter Wizight o .
1 2500007 Mamb I Rubber sheay 56 mm 1
1 330.0001 Ghiera / Locking ring 55 mm 989 %—f —— ' 9
2 290.0020.01 Membrana | Rubber geave B5 mm 14
1 3300010 Ghieta ! Lacking ririgy 7T0mm 129 " g
Mo, Codice Darscrizion L Diametro Peso : =
Part No nascﬁuuu: imml Diamtir Waight ot i L i i
g - o Part No. Description Diameter  Waight
2 0008 Ir allumminio / Allurminium body 28 55 241
be = o - 3 34000004 Corop con notioling e guamizione / Body with pawl and gamitune 56 mm Blg
2 3400018 Corpa in alluminio / Allurminium body 28 70 mm 250
e s g 3 0002 Corop con notioling & guamizions | Body with pawl and gamitune 65 mm B5g =
340 0005 i ica | Pl i
2 Corpa in plastica | Plastic body 225 55 rmm B9dg 3 2400004 A = I Body P 76g
F 3400027 Corpa in plastica ! Plastic body 225 70 mm 93g
2 340.0008,01 Corpo in plastica | Plastic body 28 B mm Bag
No. Codice Descrizione Peso
Part Mo, Description Waeighi
Mo. Codica Descrizicne Diametro Paso 4 4110038 Mottoling con guamizione | Pawl wilh gamiture 5q
Par No. Dascripton Diameter Wielghl
I L 4 411, 0038 4 Mottoling senza guamiziona | Pawl without gamiturs 48g
a 250.0001.01 Membrana | Rubber sleeve 55 mm 5dq
3 250.0008.01 Membrana { Rubber shexe 70 mim 40qg




.I.i.i"rsulllq-simmm s11 .l.i. ' T"E?r'nn-simmms..
PINZA levata automatica TEXTIMA PINZA levata automatica DELPIANO
TEXTIMA Outer Gripper DELPIANO Quter Gripper

Descrizicne Diametro
Dascription Diameater
Pinza Textima completa / Complabe Taxtima grippar 51 mm
Pinza Edara complata [ Completa Textima grippar 55 mm
Mo, Descrizione fametro
Description Eiam-ul.ar Codice Descrizione Diametro Peso
ATl Par No. Description Diamefer Weight
1 hiera | Lock n 51 mm
Lo 4141,0021 Pinza Dedptano completa | Completed Delpiano gripper 70 mm H7g
1 Ghiera ! Locking ring 6% mm
Mo. Codice Descriziona Diamaltro Paso
Mo, Descriziona Diametro 1 i
Part No. Description Diameter Weight
Descriplicn Diamater 4 e i 70 1‘;‘9
. ¥ Locki
2 Mambrana | Rubber sleeve 51 mm 330 Ghiera ngring L 9
2 Membrana | Rubber sleave 65 mm
Ko, Codice Descrizione Diamatro Peso
o - Parl Ma. Description Diamvater Weight
Mo, Descriziona Diametro -
Bescription Diameter 250.0008.01 Membrana f Rubber sleava T mm i8g
3 Corpa [ Body 51 mm
3 Comao [ Body 65 mm
Mo Codice Descrizione Diamsatro Peaso
Par No. Dascription Diameter Welght
3 340.0021 Corpo | Body T mm T44g
M. Codice Descriziona Peso
Part Mo. Description Waaight
4 504.0003 Guamizions f Ganibune 05g
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FLANGE O/E RIETER-INGOLSTADT
O/E Flanges Rieter-Ingolstadt

SELIONE A-A
Codica Descrizione Diametro Est. Diametra Diametro pemo
Part No. Dascription Ext. Diameter Diamater Pin Diameter
380.0002 Flangia OVE { OVE Flange 7T mm 54 mim B mm
A
| ]
| &
i |
A
2 SENOME A-A
Codice Dascriziona Diameatra Esl. Diametra Diametro pemo
Parl Mo. Descripton Ext. Diameter Diameter Pin Diameter
3800005 B0 rmm 42 mm & mim
|
clr 5
|
SEIIOME A-A
Codice Descriziong Diametro Esl. Diametra Diametro pesno
Part No. Description Exl. Diameter Diamater Pin Diameter
380.0004 Flangia OVE / OVE Flange B2 mm B4 mm Bmm

108

Waeight
17.8g

Peso
Weaght
1Tg

Weigh
2259

Codice
Part Mo,

380,001

Codice
Part No.
3B80,0014

Codice
Part Mo,

Codica
Part Mo,

360.0006

r AN

bl | PTECNICHE INWISTRIAL s ./

FLANGE O/E RIETER-INGOLSTADT

" OQ/E Flanges Rieter-Ingolstadt

1 |
il 0
t |
|
SEIIOME A-A
Descriziona Diarnatro Est. Diamatro
Description Ext. Diameter Deamatar
Flangia Q'€ / O/E Flange &0 mm 45 mim
1
!
< o
- |
i
SEIIOME A-A
Descrizions Diametro Est. Diamatro
Description Exl. Diamelar Diamatar
Flangia O/E / O/E Flange 59 mm 43 mm
i
e
i
SEIIOME A-A
Diametro Esl. Diameatro
Ext. Diameter Diarmeter
T3 mm 54 mm
i
.
i
SEIIONE A-A
Descrizione Diametro Est. Diametro
Description Ext. Diameter Diameter
Flangia O/E | OfE Flange: &0 mm 42 mm

Diamatro pemo
Pin Diamatar

B mm

Diametro pemo
Pin Diameter

16 mim

Diametro permo
Pin Ciameter
16 mam

Diiametro pemao
Pin Diameter

16 mm

Waight
14g

Pasa
Waight
1259

Waight
1749

Waight
149g



Codice
Part No.

380.0008

Codice
Part Mo.

360.0003

Codice
Part Mo

380.0018

Codica
Part No.

3B0.0020

-I.i. i"raullln-s INVUSRIAL s .

FLANGE O/E RIETER-INGOLSTADT
» O/E Flanges Rieter-Ingoistadt

i [ &
i
I 1
SEIIOMNE A-A
Dascrizione Diametro Esl, Diamelro Ciamatro pama
Description Exl. Diameter Dilameter Pin Diameter
Flangia OVE / OVE Flange 69 mm 58 mm B rmm
A
=
|
|
A
_“J SEIIOME A-A
Dascriziona Diametro Est. Diametro Diamatn pamo
Description Exl. Diameter Diameter Fin Diameter
Flangia OVE / O'E Flange 38 rmm 33 mm 8 mm
A
i
: |
=7 {
pl, w| 2.
=y ;
' i
A
_"'I SEZIOHE A-A
Descrizions Diametro Est, Diametro Diametro pemo
Description Exl. Diametar Diameder Pim Diarmeles
Flangia OVE / OVE Flange 62 mm 4 mm B mm
i
i
{ | et |
=T o L
i
1
SEZIOME A-A
Descrizione Diametro Esl. Diamelra Diametro pamo
Description Ext. Diameater Diametor Fin Diamealer
Flangia OfE ! OVE Flange 62 mim 40 mm 8 mm

110

Weight
1349

Paso
Weight
53g

Weight
95g

Waight
i1g

Part Mo,
4510001
451.0002

Codice
Part Mo,

451.0034
451.0004
451.0010

Codice
Part Mo.
4510035

451.0006
451.0011
S.0041

Part No.
451.0015

451.0014
451.0012
451.0013

e

FRTLRE
TECNICHE iNVUSTRIML s/

TWIN DISC PER FILATOI OPEN -END
Twin Disc for Spinning Open - End

Descriziong Modello Diametro Esl.
Description Madel Exl. Diametar
Twin disc RUBRLI14 Rietar 68.75 mm
Twin disc RUI11 Fieler 63 mm
Descrizione Modello Diametro Esi.
Description Maodel Ext. Diameter
Twin disc SET Schiafhorst 9.8
Twin disc SEB Schlafhorsi 658 mam
Twin disc SESI011 Schiafhworst T8 mm
Descriziona Maodello Diametro Est.
Deascription Modal Exl. Diamelar
Twin disc - R SE7 Schiafharst 63.8mm
Twan disc - R SEB Schlafhorst &8.8 mm
Twin disc - R SESI0011 Schiafhorst TH mamy
Sodo refector | Only reflector Schiaforsd
Dascrizions Modsllc Diametro Est.
Drescription Moded Ext. Diamatar
Twin disc SEB Laser opaco / mait Schilafhaorst 58.8 rmm
Twin disc SE8 Laser lucido ! polished Schilafhorst 688 mm
Twin disc SES Laser lucido ! polished  Schilafhorst 78 mm
Twin disc SES Laser opaco / matt Schilafhorst T8Bmm
111

Diametro Foro
Haole Diameter

11 mm

10 mm

Diameatro Fomo
Hede Diameter
11 mm

10 mm

10 mm

Diamatro Foro
Haola Diamater

11 mm
10mm

10mm

Diamatro Foro
Haole Diameter
10 mm

10 mim
10 mm

10 mm

Waight
57g
S06g
G859
4Tq

Faso
Weight

igg
Bag




ROTORI, CARDINE E IMBUTIIN CERAMICA ANELLI E BARRE PARAFFINATORI - Questionario
Rotors, Opening Rolles and Navels Wax Rings and Bars - Questionary

N

ra
/ fj Diametro esterno /| External diametar mm

Tipo difilo Materiale
Wire Type Material
08 20 Cotone, Acrilicn, Acrlico\Ceotone, Modal, Viscosa, Lina A
Cotion, Acrylic, AcryliciCatton, Modal, Viscose, Linan T '
et Aerilico, Poliesters\Cotone, Acrilico\Cotone, Poliester Viscosa, Modal, Viscosa 2) Altezza / Height — T :
Acrylic, PolyestenCotion, AcryliciCotton, Polyester, Viscose, Modal, Viscose :
s Paoliesters | Polyester -]
O 40 Cotone / Cotlon :
oK 61 Paliesters, Polastere\Cotone, AcriicoiCotons, PosestersViseosa, Modal :3) Forma del foro / Hole shape Cerchio / Circle [_} Quadrato / Square [_]
Palyestar, Polyestert Cotton, Acrylic\Cotton, PlyesterViscosa, Modal
08 174 Catone, Ling [ Collon, Linen O
Ratore Tipo Madelio LxHxD H '4) Dimensioni del foro ! Hole dimension Cerchio / Circle neteo / Diameter mm
Rotor Type ochel - 1
B RU-11 1714x3 Rettangolo ! Square: L1 mm L2 mm
c RU04 / RU-14 80000 1507 %3153 st
- e
5] IRURO 7 RU-14 / RU-144 100000 147231 x5
E R1/R20 T x22x8
Code Modal Caolar
MS-02 4 tacche {4 nolches Rosa |/ Pink
‘Codice  Descrizione  Larghezza  Allezza Lunghezza Durezza
NS-04 Biacche | B nolches Bianco [ While Pari No. Dascriplion Width Haight Length Hardness ;
850.0009 Paraffina | Wax 56 mm B0 mm 1000 mm Bianco - Duro
8500010 Paraffina | Wa 55 mim Bmm 1000 mm Gialla - Morbida &/’f’f
NS-06 Spirale | Spiral Bianco / White
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ACCESSORIPER VOLUFIL

Accessories for Volufil

NASTRI in acciaio INOX per retrazione continua SUPERBA
Stainless Steel Conveyor Belts for Superba Heat - Setting m/c

Corde Volufil / Volufil Ropes

Codice Descrizione Larghezza
Pari No. Description Width
4450002 Nastro per Superba - 1 dents | Balts for Superba - 1 tooth &0 mm
Codice Dascriziona Sviluppa Diamairo
Part Mo, Deserplion Development Digmeter
440 0001 Corda per Volufil in Keviar | Keviar ropa for Volufil 1935 mm & mim
Cadics Descrizione 1 am -"..".'.'.'.‘ i KU
Part No. Descrotian Widih ¥ 44000002 Corda per Volufil in Momex [ Momex rope for Volufil 1935 mm & mm
445.0001 Hastro per Superta - 2 dentl [ Bells for Superba - 2 teeth 40 mm
Codice Descrizione Larghezza  Diametrofor Resistenze Savio / Savio Resistences
Part No. Dascripton Width Hole Diametar
445 0006 Mastro per Superba forato | Belts for Superba punched 110 mm & mm
4450004 Nastro per Superta lorato | Bells for Superba punched 120 mm & mm
445 0005 MNastro per Superta forato | Bells for Superba punched 200 mm & mm
4450007 Mastro per Superba foralo | Bells for Superba punched 260 man 3 mm
4450016  Mastro per Superba con aletie | Belts for Superba with fins 110mm &mm
Codice Dascrizions Diamatro
Pari No. Descriplion Diametar
4450012 Rivetto per nastro Superba [ Rivet for Superba belts & mm
445,001 Rivetto per nasiro Superba / Rivel for Superba bells Imm
Codica Descrizione Watt - Volt
Part Mo Descriplion
SV.0027 Resislenza per Savio /| Resstence for Savio SO0 W - 380V
SV.0026 Resiglenza per Savia | Resstence for Savio 800 W - 380V
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CAPSULE - Questionario
Capsules - Questionary

1) Profilo / Profile

6 S
2) Modello | Model

3} Tensione | Tension

3.5) Forza / Strenght

4) Aperta | Open

- 5) Molla per Savio / Spring for Savio

[ ——
0
D

T 9
Volkmann [] Murata D Allma D Savio |:|
(2,3,8) (1.4) (1.5,B) (1.6.9)
RPR []  Barmag [_] ICBT [}
(6) (1) (1.7)
(0+9)

[ J [ .

" 1) Tipo/ Type

= (>

@) (@K

Anello
Ring

AT

-
—h [

Boccola Aperta D
Slotted Eyeletes

B

--:n-—--q
Guidafilo D
a

Pantofola / Threadguides Slipper

it
=2
Tubetto || L+

con 8
orloriga
Grooved Eyeletes

'2) Dettagli/ Details

9 -

Ai-m'm:us INVUSTRIAL s |

CERAMICHE - Questionario
Ceramics - Questionary

Anello Aperto
Slotted Ring
A

Middle Grooved Eyeleles Post

2

i By i
T v |
B %el P | b
J R
| Le.l

I —

Anello Doppia Flangia D Barretta |:I Boccola
Eyeletes

Coda di Porcellino [_] Disco [
Pigtails-Guide Disk
A i A
i 7 c ‘
@ . A
s ] |
D E| Z //f; 5 /‘ }—-
| . ,ffg //%/@ > N i o 0
i ﬁ | o é J_
LE |
- B -
Rotella D Rullo D Tubetto Aperto D
Roller Rolier Slotted Tube
il
SR - c - | -
| |
1 w
Filo Esterno Filo Interno =
External Wire Tube [_] Internal Wr‘r& Tube [} Girella Jc|
. Roller | ¢ |
——
@]'
I @ ,r
Guidafilo Guidafiloacetra ||
Threadguide Threadguide Zither
A (D) (G)
e (E) (H)
e (F)
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